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Urheberrechtserklarung

Urheberrecht©GoodWe Technologies Co., Ltd.2025. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung der GoodWe Technologies
Co., Ltd. in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln reproduziert oder auf 6ffentlichen
Plattformen verbreitet werden.

Marken

GOODWEund andereGOODWEMarken sind Marken der GoodWe Technologies Co., Ltd. Alle anderen
in dieser Broschure erwahnten Marken oder eingetragenen Marken sind Eigentum der jeweiligen
Inhaber.

HINWEIS

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen sich aufgrund von Produktaktualisierungen oder
anderen Grunden andern. Dieses Dokument kann, sofern nicht anders angegeben, die
Produktetiketten oder die Sicherheitshinweise nicht ersetzen. Alle Beschreibungen im Handbuch

dienen nur zur Orientierung.



1 Uber dieses Handbuch

Dieses Dokument beschreibt die Produktinformationen, Installation, elektrische
Verbindung, Inbetriebnahme, Fehlerbehebung und Wartung des Wechselrichters.
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation und dem Betrieb der Produkte durch,
um die Produktsicherheitsinformationen zu verstehen und sich mit den Funktionen
und Eigenschaften des Produkts vertraut zu machen. Dieses Handbuch kann ohne
vorherige Ankindigung aktualisiert werden. Weitere Produktdetails und die
neuesten Dokumente finden Sie unter https://en.goodwe.com/.

1.1 Anwendbares Modell

Diese Anleitung gilt fur die unten aufgefuhrten Wechselrichter:

GW4000-SDT-30 4 kW 220/380, 230/400, 240/415,
3L/N/PE oder 3L/PE
GW5000-SDT-30 5 kW
GW6000-SDT-30 6 kW
GW8000-SDT-30 8 kw
GW10K-SDT-30 10 kW
GW10K-SDT-EU30 10 kW
GW12K-SDT-30 12 kW
GW15K-SDT-30 15 kW
GW17K-SDT-30 17 kW
GW20K-SDT-30 20 kW
GW25K-SDT-C30 25 kW
GW25K-SDT-30 25 kw
GW30K-SDT-30 30 kW




GW30K-SDT-C30 30 kW
GW33K-SDT-C30 33 kW
GW36K-SDT-C30 36 kW
GW37K5-SDT-BR30 37,5 kW
GWA40K-SDT-C30 40 kW
GW40K-SDT-P30 40 kW
GW20K-SDT-31 20 kW
GW25K-SDT-P31 25 kW
GW50K-SDT-C30 50 kW
GW12KLV-SDT-C30 12 kW
GW17KLV-SDT-C30 17 kW
GW23KLV-SDT-BR30 23 kW
GW12KLV-SDT-C31 12 kW
GW30KLV-SDT-C30 30 kW
GW5000-SDT-AU30 5 kW
GW6000-SDT-AU30 6 kW
GW8000-SDT-AU30 8 kw
GW9990-SDT-AU30 9,99 kW
GW15K-SDT-AU30 15 kW
GW20K-SDT-AU30 20 kW
GW25K-SDT-AU30 25 kW
GW29K9-SDT-AU30 29,9 kW

1.2 Zielgruppe

127/220,3L/N/PE oder 3L/PE

230/400,3L/N/PE oder 3L/PE



Nur zur Verwendung durch Fachkrafte, die mit lokalen Vorschriften und Normen,
elektrischen Systemen vertraut sind und eine professionelle Schulung erhalten
haben sowie mit diesem Produkt vertraut sind.

1.3 Symbol Definition = Symboldefinition

Um dieses Handbuch besser nutzen zu kdnnen, werden die folgenden Symbole
verwendet, um wichtige Informationen hervorzuheben. Bitte lesen Sie die Symbole
und Erklarungen sorgfaltig durch.

Zeigt eine ernste Gefahr an, die, wenn nicht vermieden wird, zu Tod oder schweren
Verletzungen fuhren kann.

Zeigt eine mittlere Gefahrenstufe an, die, wenn nicht vermieden wird, zu Tod oder
schweren Verletzungen fuhren kann.

&Warnung
Weist auf eine geringfugige Gefahr hin, die, wenn nicht vermieden, zu leichten
oder mittleren Verletzungen fuhren kdnnte.

Hebt wichtige Informationen hervor und erganzt die Texte. Oder einige
Fahigkeiten und Methoden, um produktbezogene Probleme zu I6sen, um Zeit zu

sparen.




2 Sicherheitshinweise

Die Wechselrichter sind nach den geltenden Sicherheitsvorschriften konzipiert und
getestet. Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise und Warnungen vor
jeglichen Arbeiten. UnsachgemalRe Bedienung kann zu Personenschaden oder
Sachschaden fuhren, da es sich bei den Wechselrichtern um elektrische
Betriebsmittel handelt.

2.1 Allgemeine Sicherheit

+ Die Informationen in diesem Dokument kénnen sich aufgrund von
Produktaktualisierungen oder anderen Grtuinden andern. Dieses Dokument kann,
sofern nicht anders angegeben, die Produktetiketten oder die
Sicherheitshinweise nicht ersetzen. Alle Beschreibungen in der Anleitung dienen
nur zur Orientierung.

+ Vor der Installation lesen Sie die Bedienungsanleitung durch, um sich Uber das
Produkt und die Sicherheitsvorkehrungen zu informieren.

+ Alle Arbeiten sollten von geschulten und sachkundigen Technikern durchgefuhrt
werden, die mit den lokalen Normen und Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

* Verwenden Sie isolierende Werkzeuge und tragen Sie persdnliche
Schutzausrustung (PSA), wenn Sie die Anlage bedienen, um Ihre Sicherheit zu
gewahrleisten. Tragen Sie antistatische Handschuhe, Handgelenkbander und
Tucher, wenn Sie elektronische Gerate berthren, um die Anlage vor
Beschadigungen zu schitzen.

« Unautorisiertes Demontieren oder Modifizieren kann das Gerat beschadigen,
und der Schaden ist nicht durch die Garantie abgedeckt.

+ Befolgen Sie strikt die Installations-, Betriebs- und Konfigurationsanweisungen in
dieser Anleitung oder der Bedienungsanleitung. Der Hersteller haftet nicht fur
Gerateschaden oder Personenschaden, wenn Sie die Anweisungen nicht
befolgen. Weitere Garantiedetails finden Sie
unterhttps://www.goodwe.com/garantiebezogen.html.

2.2 Gleichstromseite
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https://www.goodwe.com/warrantyrelated.html

Verbinden Sie die Gleichstromkabel des Wechselrichters mit den mitgelieferten DC-
Steckern. Der Hersteller haftet nicht fur Gerateschaden, wenn Stecker anderer
Modelle verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass die Rahmen der PV-Module und das Montagesystem
ordnungsgemald geerdet sind.
Stellen Sie sicher, dass die DC-Kabel fest, sicher und korrekt angeschlossen sind.

Schaden durch falsche Polung, Ubersspannung oder Uberstrom beim Messen
von PV-Strings mit einem Multimeter sind nicht durch die Herstellergarantie
abgedeckt.

Photovoltaikmodule, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen
Photovoltaikpaneele des gleichen Modells verwenden. Die sspannung-Differenz
zwischen verschiedenen MPPT-Geraten muss weniger als 160 V betragen.

Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Wenn die sspannung wieder
in den MPPT-Arbeitsbereich sspannung (140V bis 1000V) zuruckkehrt, nimmt der
Wechselrichter den normalen Betrieb wieder auf.

Es wird empfohlen, dass die Summe der Imp der an jeden MPPT
angeschlossenen PV-Strings den Max. Eingangsstrom pro MPPT des
Wechselrichters nicht Uberschreitet.

Beim Anschluss mehrerer PV-Strings an den Wechselrichter wird empfohlen,
dass jeder MPPT mit mindestens einem String verbunden wird und dass keine
leeren Anschlisse am MPPT vorhanden sind.

PV-Module, die mit Wechselrichtern verwendet werden, mussen der IEC-61730-
Klasse-A-Norm entsprechen.

2.3 AC-Seite



Die sspannung und Frequenz am Anschlusspunkt miussen den Netzanschluss-
Spezifikationen entsprechen.

Zusatzliche Schutzvorrichtungen wie Leistungsschalter oder Sicherungen
werden auf der AC-Seite empfohlen. Die Auslegung der Schutzvorrichtung sollte
mindestens das 1,25-fache des maximalen Ausgangs strom betragen.

Stellen Sie sicher, dass alle ErdungsanschliUsse fest verbunden sind.

Es wird empfohlen, Kupferkabel als AC-Ausgangskabel zu verwenden. Wenn Sie

Aluminiumkabel bevorzugen, denken Sie daran, Kupfer-Aluminium-
Adapterklemmen zu verwenden.

2.4 Wechselrichter

Wenden Sie keine mechanische Belastung auf die unteren Anschlisse an, da dies
zu Beschadigungen der Anschlisse fuhren kann.

Alle Beschriftungen und Warnhinweise missen nach der Installation sichtbar
sein. Decken Sie keine Etiketten auf dem Gerat ab, beschriften oder beschadigen
Sie sie nicht.

Die Warnhinweise auf dem Wechselrichtergehause lauten wie folgt:

Potenzielle Risiken bestehen. Tragen Sie vor allen

Arbeiten die geeignete PSA.

Hohe sspannung-Gefahr. Hohe sspannung vorhanden.
A Vor Arbeiten am Produkt alle eingehenden

Stromquellen trennen und das Produkt ausschalten.

Hochtemperatur-Gefahr. BerUhren Sie das Produkt

nicht wahrend des Betriebs, um Verbrennungen zu
vermeiden.
- Verzogerte Entladung. Warten Sie 5 Minuten nach dem
A __," . Ausschalten, bis die Komponenten vollstandig
o entladen sind.
[:IE Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor allen Arbeiten
durch.
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Entsorgen Sie das System nicht als Hausmall.

E Beseitigen Sie es gemald den ortlichen Gesetzen und
— Vorschriften oder senden Sie es an den Hersteller
zuruck.

Erdungspunkt.

c € CE-Kennzeichnung.

2.5 EU Konformitatserklarung

2.5.1 Gerate mit drahtlosen Kommunikationsmodulen

Die in den europaischen Markt verkauften Gerate mit drahtlosen
Kommunikationsmodulen erfullen die Anforderungen der folgenden Richtlinien:

Richtlinie 2014/53/EU Uber Funkanlagen (RED)

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten 2011/65/EU und (EU) 2015/863 (RoHS)
Elektro- und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU

Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (EG)
Nr. 1907/2006 (REACH)

2.5.2 Gerate ohne drahtlose Kommunikationsmodule

Gerate ohne drahtlose Kommunikationsmodule, die auf dem europdischen Markt
verkauft werden, erfullen die Anforderungen der folgenden Richtlinien:

Elektromagnetische Vertraglichkeit Richtlinie 2014/30/EU (EMV)

Elektrische Betriebsmittel Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie)

Richtlinie zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten 2011/65/EU und (EU) 2015/863 (RoHS)

Elektro- und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU

Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien (EG) Nr.
1907/2006 (REACH)

2.6 Personliche Anforderungen
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+ Das Personal, das die Anlagen installiert oder wartet, muss streng geschult
werden und uber Sicherheitsvorkehrungen sowie korrekte Betriebsablaufe
unterrichtet sein.

« Nur qualifizierte Fachkrafte oder geschultes Personal durfen die Ausristung
oder Teile installieren, betreiben, warten und austauschen.

12



3 Produkteinfuhrung

3.1 Ubersicht

Der SDT-Wechselrichter ist ein dreiphasiger PV-String-Netzwechselrichter. Der
Wechselrichter wandelt den von den PV-Modulen erzeugten Gleichstrom in
Wechselstrom um und speist ihn in das 6ffentliche Stromnetz ein. Die
bestimmungsgemalle Verwendung des Wechselrichters ist wie folgt:

odg | |
ooo | LHL |
DDDDDD i @ i e Leitungsschutzschalter Netz
PV-Strang e : [
Leitungsschutzschalter Wechselrichter
(optional) SDT30NET0001
Modellbeschreibung
GW12KLV-SDT-C30
SDT30DSCO0001
1 Markencode GW: GoodWe
5 Bemessungs-Leistung 12K: Die Nennleistung betragt
12kW
3 Art des Stromversorgungssystems LV: Niederspannungsnetz
4 Seriencode SDT: SDT-Serie
5 Versionscode Die Wechselrichterversion ist 3.0
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3.2 Schaltplan

GW4000-SDT-30, GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30, GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30,
GW10K-SDT-EU30, GW12K-SDT-30, GW15K-SDT-30:

DC-Schalter
R — =
E E E'\lfl MPPT1 3
PV~ it Y S
: ! = Ug || ——o"o——o"o+—| L1
oo o0z [0 L& [ i | EMI 02
! ! 1 32 [ Filter =+——| Filter L3
PV2+ s — 1| "4 N
o EM- S : [
! ! Filter MPPT2 Ey Ausgangstrennrelais =
PV2- ot — >
------ | s AC-SPD
DC-SPD T
1
SDT30DSC0002

GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW20K-SDT-30, GW25K-SDT-C30:

DC-Schalter
PV1+ 1=y — s
PV2+ ey EML- | lvippT S
! H Filter &
PV1- e~ i = o3 L e I L1
PV2- e——5 | = [ LG e ot | M- L2
H >0 ] Filter |—~%+——| Filter L3
PV3+ : ] | "%
PV3- ! EMI- g IPE
' i . —
Lo Filter | ~ |[MPPT2 ey Ausgangstrennrelais =
1 (]
’ AC-SPD
DC-SPD T
L
SDT30DSC0003

GW17KLV-SDT-C30, GW30K-SDT-C30, GW20K-SDT-31, GW12KLV-SDT-C31, GW25K-
SDT-P31:

DC-Schalter

PV1+ -—:?: || <
PV2+ et Em; MPPT1 %

) 1 —_
Ez; :I': | T| 82 H w g e t

1 : >® [ Filter (Hes—s—| Filter L3
pr3e —) H | 5
Pud: — Enﬁr MPPT2 ?gr A " lai I
PV3_ ._!_.,/ E | é usgangstrennrelals
PV4- -—!—_{:—I—‘ I AC-SPD

DC-SPD I
I
SDT30DSC0004

GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30:
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DC-Schalter
PV1+ ._i_/ ! —|
]
' '
| ' EMI- | |MPPT1
PV1- oot Filter =
P = 2z
i ! 1 ] 7
PV2+ et ] —— % .
' H — 25 [ L& [en i | EMI L2
1 H EML- @ [ Filter |o—%++ Filter L3
! : MPPT2 1] =8
PV2- ._:_./ ! Filter - na f EE
1 g
' ] || [e]
i E : _3*“ Ausgangstrennrelais =
T EML- | lyvppra—T— a
PV3- — : Filter — AC-SPD
|
A L
DC-SPD )
J:‘ SDT30DSC0005

GW8000-SDT-AU30, GW9990-SDT-AU30:

DC-Schalter
PV1+ E : —
]
+ oot
PV2t— | EML- | |MPPT1
PV1- —r—eol Filter =
] ] i ®
PV2- -—i—/ : — — | T %
]
PV3+ et — ] <
b L 95 O o D Eme L1
! ' EMI— MPPT2 S0 I Filter —e+—ooi— Filter L3
PV3- —t— ! Filter ES na N
b S [Ff
i ' T ] ; Ausgangstrennrelais =
PVA+ oot — o,
i i EME | \ppr3—T— s
PVA4- ——y Filter — AC-SPD
1
I L
DC-SPD
1 SDT30DSC0006
GW15K-SDT-AU30, GW20K-SDT-AU30:
DC-Schalter
PV1+ °—i—/ : —
'
' '
PV2+ e EMI- | |MPPT1
PV1- o—i—/ ! Filter 2
] P m
PV2- »—i—/ ! — T %
]
PV3+ e—rif — I = U oot L1
PVA4+ : : — U?r — LC- —oo—o"o+—] EMI- L2]
T EML- || oo Q% M Filter Fer—ii] Filter L3
: i Filter =| Ra N
PV3- =" ng PE
' g
PVA- ! || L S , [
! 1 = Ausgangstrennrelais =
PV5+ ot : EMI — o,
H ' - T *
PV5- et Filter —{" 7 1> AC-SPD
1
I L
DC-SPD
1 SDT30DSC0007

GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30, GW30K-SDT-30, GW23KLV-
SDT-BR30, GW37K5-SDT-BR30, GW33K-SDT-C30, GW36K-SDT-C30, GW40K-SDT-C30:
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DC-Schalter
PV1+-—§—«/ , —
V2t == M1 meer
PVI- : ilter 1 s
PV2- bt — — | T 5
] ) ]
PV3+ o——— 1 T = e oot | L1
PV4+ o_i_./._u — 25 H L& mastamSam -Vi8 2
A EML- | | ippT2 $& [ Filter He—+i Filter L3
—a Filter =| /A3 N
PV3- 2 i
Pv4- ! : i ] ; Ausgangstrennrelais =
PV5+ et || e c
PV6+ —— El'mr MPPT3 AC-SPD
PV5- g ] T
] =
PV6- ._i_./ :
DC-SPD
T SDT30DSC0008
GW40K-SDT-P30, GW30KLV-SDT-C30, GW50K-SDT-C30:
DC-Schalter
Pv1+c>«£—/~~ H eme H
PV1- o — H [ Filter _MPPT1J\_
PV2+o—r
PV2- o—
=
PV3+op—+"H  H - H 8 8
EME Tveera|]| |==| 2 ,
PV3- i H Filter H L o | sl L1
PV4+ R g5 [ e | ifewr 2
B AFCI|| S | > @ []Filter [t | Filter
PV4- o— P D né i ‘%'/ 2l °|I-:>
PV5+°‘L— -1 EMI- [ a 3 |V/— S
PV5- al ] [[ [[ Filter _MPPT3J\_‘ L g Ausgangstrennrelais /7E’0E
PV6+
PV6- o— AC-SPD
A L L
PV7+ °r ] EMI- -
PV7- 4 L [[[[[[[ Filter |[V1PPT4 e
PV8+ T -
PV8- o—
DC-SPD
s SDT30DSC0009

3.3 Unterstutzte Netzformen
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TN-S TN-C TN-C-S TT

— N L1 L1 L1 L1

—N L2 L2 L2 L2

—n L3 ™ L3 L3 L3
N PEN N l

PE I PE N
iR PE l PE l PE PE 1
Inverter Inverter Inverter Inverter
IT

L1
T
L3

Pl

Inverter

SDT30DSC0010

3.4 Funktionen

AFCI (Bogenfehler-Schutzschalter)

Die AFCI-Funktion dient zur Erkennung von Lichtbogenfehlern auf der
Gleichstromseite des Wechselrichters. Bei Auftreten eines Lichtbogenfehlers schaltet
der Wechselrichter automatisch in den Schutzmodus.

Grunde fur das Auftreten von Lichtbogen:

+ Beschadigte oder unsachgemal verbundene DC-Steckverbinder im PV-System.
+ Falsch angeschlossene oder defekte Kabel.
+ Alternde Steckverbinder und Kabel.

Lichtbogenerkennungsmethoden:

Wenn der Wechselrichter einen Lichtbogen erkennt, kann die Art des Fehlers tber
die App eingesehen werden.

Wenn die Lichtbogenerkennung ausgelost wird, gibt der Wechselrichter einen Alarm
aus und schaltet sich zum Schutz ab. Warten Sie 60 Sekunden und das Gerat wird
automatisch wieder in den Netzparallelbetrieb zurtckkehren. Bei mehrfachen
Abschaltungen sollten Sie die Verkabelung des Wechselrichters Uberprufen und das
Lichtbogenphanomen beseitigen. Weitere Einzelheiten finden Sie im SolarGo App
Benutzerhandbuch.

RSD (Rapid Shutdown Device)
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Im Rapid-Shutdown-System wird der Sender in Verbindung mit einem Empfanger
eingesetzt, um die schnelle Abschaltung des Systems zu erreichen. Der Empfanger
halt die Komponentenausgabe aufrecht, indem er Signale vom Sender empfangt.
Der Sender kann extern sein oder in den Wechselrichter integriert werden. Im Notfall
kann die Komponente durch Aktivieren eines externen Triggers abgeschaltet

werden, um den Sender zu stoppen.
Externer Sender

Sender-Modelle: GTP-F2L-20 und GTP-F2M-20

https://www.goodwe.com/Ftp/Aufbau-Anleitungen/RSD2.0-Sender.pdf
Empfangermodelle: GR-B1F-20, GR-B2F-220
https://www.goodwe.com/Ftp/Aufbau-Anleitungen/RSD2.0.pdf

PV+

PV-

Power Cable

g—_——-
|

External
Transmitter

=

—_————

In&i ator

£

a0 00

. Utility
Inverter Grid
PV module 1 PV module 2 PV module 3
RSD20NETO003
PV+ PV- Power Cable
% Initiator

_____

External
Transmitter

V/S[als] GGG _LGEE

PVmodulel PVmodule2 PVmodule3 PVmodule4

B3
PVmodule N PV module
N+1

Utility

Inverter Grid

RSD20NET0004
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https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/RSD2.0.pdf

PV+ PV- Power Cable
PV2
Vout--
PV2
% Initiator
[T [ [N [} ﬁ
I:ll:l () 0. 0oa ([ - Utility
PV module 1 PVmodule2 PVmodule3 PVmoduleN PV module nverter Grid
N+1
RSD20NET0Q005

Integrierter Sender:

Externes Triggergerat: AC-Seiten-Leistungsschalter;

Empfangermodelle: GR-B1F-20 und GR-B2F-+20
https://www.goodwe.com/Ftp/Aufbau-Anleitungen/RSD2.0.pdf

Kommunikation

Der Wechselrichter unterstitzt die Parametereinstellung per Bluetooth in
unmittelbarer Ndhe. Er erméglicht auch die Verbindung zur Uberwachungsplattform
uber 4G, um den Betriebszustand des Wechselrichters, die Betriebsbedingungen der
Photovoltaikanlage usw. zu tberwachen.

+ Bluetooth: entspricht dem Bluetooth 5.1-Standard.

« 4G: Es unterstitzt die Verbindung zu einer Drittanbieter-Uberwachungsplattform
Uber das MQTT-Kommunikationsprotokoll.

- — -

? \\\‘\
e O

Router

=

Uberwachungsplattform SEMS APP

App ,.SolarGo”

SDT30NET0003

3.5 Betriebsmodus von Wechselrichter
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A
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r

.

Selbstkontrollmodus

)

Aufristung
Betriebsart h

(

Netzgekoppelter
Modus

J

SDT30NET0004

Standby-Stufe nach dem Einschalten der Maschine.

Wenn die Bedingungen erfullt sind, wechseln Sie in den
Selbsttestmodus.

Wenn ein Fehler auftritt, schaltet der Wechselrichter in
den Fehlermodus.

Wenn eine Upgrade-Anforderung empfangen wird,
wechseln Sie in den Upgrade-Modus.

Bevor der Wechselrichter startet, fuhrt er kontinuierlich
Selbsttests, Initialisierungen usw. durch.

* Wenn die Bedingungen erfullt sind, wird der

1 Standby-
Modus
5 Selbstprufmod

us

Netzparallelbetrieb aktiviert und der Wechselrichter
beginnt mit dem Netzanschlussbetrieb.

* Wenn eine Upgrade-Anforderung empfangen wird,

wechseln Sie in den Upgrade-Modus.

+ Wenn die Selbstprifung fehlschlagt, geht das Gerat in

den Fehlermodus.
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Netzparallelbe

3 trieb

4 Fehlermodus

5 Upgrade-
Modus

Der Wechselrichter ist normal und im Netzparallelbetrieb.

* Wenn ein Fehler erkannt wird, schaltet das System in
den Fehlermodus.

* Wenn eine Upgrade-Anforderung empfangen wird,
wechseln Sie in den Upgrade-Modus.

Wenn ein Fehler erkannt wird, schaltet der Wechselrichter
in den Fehlermodus und wartet, bis der Fehler behoben
ist, bevor er in den Standby-Modus wechselt. Nachdem
der Standby-Modus beendet ist, erfasst der
Wechselrichter den Betriebszustand und wechselt dannin
den nachsten Betriebsmodus.

Der Wechselrichter wechselt in diesen Zustand, wenn das
Programm aktualisiert wird. Nach Abschluss der
Programmaktualisierung geht er in den Standby-Modus
uber. Sobald der Standby-Modus beendet ist, erfasst der
Wechselrichter den Betriebszustand und wechselt dann in
den nachsten Betriebsmodus.

3.6 Erscheinungsbild

Es kann Unterschiede im Aussehen und in der Farbe des Produkts geben, und es
bezieht sich auf die tatsachliche Situation.

3.6.1 Komponenteniibersicht

SDT30DSC0012

1 DC-Schalter

Einschalten oder Ausschalten des DC-Eingangs.

21




10

PV-
Eingangsklem
me

Maximaler
Eingangsstro
m pro MPPT
(Aufdruck)
Eingangsstro
m-
Siebdruckwert
Kommunikatio
nsendgerat
Smart-Dongle-
Terminal

AC-
Ausgangsansc
hluss

Anzeige

LCD (optional)

Knopf
(optional)

Erdungsklem
me

Wird verwendet, um die Gleichstrom-Eingangskabel des
PV-Moduls zu verbinden.

Der maximale strom-Wert, der an jeden MPPT des
Wechselrichters angeschlossen werden kann. Die Werte
variieren je nach Wechselrichtermodell. Fir genaue Werte
konsultieren Sie bitte die Technische Daten des
Wechselrichters.

Kann an RS485 und Stromzahler angeschlossen werden.

Um den Kommunikationsmodul anzuschlielRen, kann der
Dongle-Typ je nach tatsachlichem Bedarf variieren.

Um das AC-Ausgangskabel zu verbinden, das den
Wechselrichter mit dem Stromnetz verbindet.

Zeigt den Betriebszustand des Wechselrichters an.

Wird verwendet, um die Parameter des Wechselrichters zu
Uberprufen.

Funktioniert mit dem Display zur Steuerung des
Wechselrichters.

Wird verwendet, um das PE-Kabel anzuschlielRen.
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11 Lafter

11 Montagesyste
me

13 Kuhlkorper

3.6.2 Abmessungen

Der Wechselrichter ist mit einem externen Lufter
ausgestattet, um den Wechselrichter zu kiihlen, wenn die
Temperatur zu hoch ist.

+ GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30,
GW12K-SDT-30, GW15K-SDT-30, GW4000-SDT-30,

GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30: Kein externer LUufter.
GW12KLV-SDT-C30, GW17K-SDT-30, GW20K-SDT-30,
GW12KLV-SDT-C31, GW20K-SDT-31, GW5000-SDT-AU30,
GW6000-SDT-AU30, GW8000-SDT-AU30, GW9990-SDT-
AU30: Externer Lufter x 1.

GW17KLV-SDT-C30, GW25K-SDT-C30, GW30K-SDT-C30,

GW25K-SDT-P31, GW40K-SDT-P30, GW15K-SDT-AU30,
GW20K-SDT-AU30, GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-
AU30, GW25K-SDT-30, GW30K-SDT-30, GW23KLV-SDT-
BR30, GW37K5-SDT-BR30, GW33K-SDT-C30, GW36K-
SDT-C30, GW40K-SDT-C30, GW30KLV-SDT-C30, GW50K-
SDT-C30: Externer Lufter x 2.

Wechselrichter kann angeschlossen werden.

Wird zur Kihlung des Wechselrichters verwendet.

GW4000-SDT-30 | GW17K-SDT-30  |GW20K-SDT-31  |GWS5000-SDT-AU30| GW25K-SDT-AU30 | GW23KLV-SDT-BR30| GWA40K-SDT-P30
GW5000-SDT-30 | GW17KLY-SDT-C30 |GW12KLV-SDT-C31| GW6000-SDT-AU30 | GW29K9-SDT-AU30 | GW37K5-SDT-BR30
GW6000-SDT-30 [ GW20K-SDT-30  |GW25K-SDT-P31  |GWS000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-30 GW33K-SDT-C30 =
8%?82%%?530 GW25K-SDT-C30 GW9990-SDT-AU30 | GW30K-SDT-30 GW36K-SDT-C30 0
GW10K-SDT-EU30 | GWW30KSDT-C30 A GWAOK-SDT-C30 530K 1 V-SDT-C30
GW12K-SDT-30 GWS50K-SDT-C30
GW12KLV-SDT-C30
GW15K-SDT-30

SDT30INT0004
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3.6.3 Anzeigebeschreibung

Drei LEDs

| | STEADY ON = DRAHTLOS VERBUNDEN/AKTIV
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l | | EINZELNES BLINKEN = DRAHTLOSES SYSTEM
U WIRD ZURUCKGESETZT

Leistung BLINK 2 = NICHT MIT ROUTER
| | VERBUNDEN/NICHT MIT BASISSTATION
VERBUNDEN

BLINK 4 = NICHT MIT DEM
UBERWACHUNGSSERVER VERBUNDEN

BLINK: RS485-KOMMUNIKATION NORMAL

AUS = DRAHTLOS WIRD AUF
WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKGESETZT

STEADY ON = DER WECHSELRICHTER SPEIST
STROM EIN

Stromausschaltung: DER WECHSELRICHTER
SPEIST KEINE LEISTUNG EIN

& I  STEADY ON = EIN FEHLER IST AUFGETRETEN

®

Laufen

Kommuni
kation

AUS = KEIN FEHLER

Vier LEDs

I £1N: GERAT EINGESCHALTET

Stromausschaltung: GERAT NICHT
EINGESCHALTET

Leistung

Laufen
I /n: DER WECHSELRICHTER SPEIST LEISTUNG EIN

Stromausschaltung: DER WECHSELRICHTER
SPEIST KEINE LEISTUNG EIN

_:-] EINZELNES LANGSAMES BLINKEN
SELBSTUBERPRUFUNG VOR DEM ANSCHLUSS AN

DAS NETZ
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EINZELNES SCHNELLES BLINKEN BEIM
NETZANSLUSS

An: DRAHTLOS IST VERBUNDEN/AKTIV

BLINKT 1 MAL: DRAHTLOSES SYSTEM WIRD
ZURUCKGESETZT

BLINKT 2 MAL: DRAHTLOS IST NICHT MIT
Kommuni ROUTER ODER BASISSTATION VERBUNDEN

| 1 | |
kation I I I I I I I I BLINKT 4 MAL: NICHT MIT DEM

UBERWACHUNGSSERVER VERBUNDEN

BLINKS: RS485-KOMMUNIKATION NORMAL

Stromausschaltung: DRAHTLOS WIRD AUF
WERKSEINSTELLUNGEN ZURUCKGESETZT

EIN: SYSTEMFEHLER
Fehler

Stromausschaltung: KEIN FEHLER

3.6.4 Typenschildbeschreibung

Die Typenschilder dienen nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt kann abweichen.
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GOODWE

APV Goodwe trademark, product type, and
Product: Grid-Tied PV Inverter — product model

Model : **kwkk dkk x

UbCmax: **Vd.c.

UMPP: *..# vdc.

PV Input
|DC,max: **Ad.c.

IscPV: *Ad.c.

UAC,r: **\/a.c

fAC,r: **Hz

Pac,r: = kw

Technical parameters

Output
|AC,rnax: *Aac*

St kVA

Shax: ** kvA*

PF.~ J*cap...**ind
Toperating: Bl ]
Non-isolated, IP** , Protective Class |, OVC DCII/ACIII

Safety symbols and certification marks

Contact information and serial number

SDT30DSC0014

3.7 Gerateprifung

Uberpriifen Sie die folgenden Punkte vor der Abnahme.

1. Uberprifen Sie die duBere Verpackung auf Beschadigungen wie Locher, Risse,
Verformungen oder andere Anzeichen von Gerateschaden. Offnen Sie die
Verpackung nicht und setzen Sie sich umgehend mit dem Lieferanten in
Verbindung, falls Schaden festgestellt werden.

2. Uberpriifen Sie das Wechselrichtermodell. Wenn das Produktmodell nicht dem
entspricht, das Sie angefordert haben, packen Sie das Produkt nicht aus und
wenden Sie sich an den Lieferanten.

3. Uberpriifen Sie die Lieferungen auf korrektes Modell, vollstdndigen Inhalt und
unbeschadigtes Aussehen. Setzen Sie sich umgehend mit dem Lieferanten in
Verbindung, falls Beschadigungen festgestellt werden.

3.8 Liefergegenstande
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[1] Die Art der Montageplatte hangt von der Art des Wechselrichters ab.

[2] Die Anzahl der DC-Stecker entspricht der Anzahl der DC-Anschltsse des
Wechselrichters. Sie kdnnen dies anhand der Anzahl der DC-AnschlUsse des
Wechselrichters Uberpruifen.

[3] Die Anzahl der Expansionsdubel entspricht der Anzahl der Locher in der
Montageplatte.

[4] Die Anzahl der Kommunikationsanschliisse und PIN-Anschlisse muss dem
gewahlten Kommunikationsmodus entsprechen. Dies kdnnen Sie anhand der
Kommunikationskonfiguration uberprufen. Die Anzahl der 2PIN-
Kommunikationsanschltsse, 3PIN-Kommunikationsanschlisse, 4PIN-
Kommunikationsanschltsse oder DRED/RCR-Kommunikationsanschlusse variiert je
nach Wechselrichterkonfiguration. Es gilt die tatsachliche Situation.

[5] Smart-Dongle: 4G, WiFi/LAN Kommunikationsmodul. Der tatsachlich gelieferte
Typ hangt von der gewahlten Wechselrichter-Kkommunikationsmethode ab.
Positionierplatte und Schilde sind nur fir die folgenden Typen anwendbar:
GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30, GW8000-

SDT-AU30, GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-AU30, GW25KSDT-
AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30, GW50K-SDT-30

[7] Die Anzahl der GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30, GW8000-SDT-AU30,
GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-AU30 Typen AC OT Anschluss: 0;
die Anzahl der GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30, GW30K-SDT-
30 Modelle AC OT Anschluss: 5.

[8] Die Kabelbinder, die zur Befestigung des Kabelbaums und der Abdeckung der
Schutzabdeckung verwendet werden, sind nur fir Modelle mit einer
Schutzabdeckung geeignet. GW5000-SDT-AU30,

GW6000-SDT-AU30, GW8000-SDT-AU30, GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDT-AU30,
GW20K-SDT-AU30, GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30 Modell
Menge: 3; GW50K-SDT-30 Modell Menge: 5.
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Wechselrichte
rx1

Expansionsdu
bel x N[3]

Erdungs-OT-
Klemme x 1

AC OT-

Anschluss x
NI7]

S 5 Montageplatte x 101]

DC-Stecker x N[2]

7 Dokumente x 1

% PIN-Anschluss x N[4]
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Smart-Dongle
x1

AC-Anschlussabdeckung
x 1

2PIN-
3PIN-
——— K ikati
ﬂmi] ommunikati Kommunikationsklemme
(=] onsklemmen N[4]
< NI4] n x
4PIN =
— _— = 6PIN-
Kommunikat L
B unikati B Kommunikationsklemme
B onsklemmen %‘ p
= x NI4! =i nx
Kabel
DRED/RCR- abelbaum und

Schutzabdeckung

Kommunikati
) Halteplatte zur
onsanschluss

Kabelbefestigung

[4]
exN Verbindungen x N[8]
i i g1 | E
Schutzabdeck Smart-Dongle x 105]
ung x 106l

3.9 Speicher

Wenn die Ausristung nicht sofort installiert oder verwendet werden soll, stellen Sie
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bitte sicher, dass die Lagerumgebung folgenden Anforderungen entspricht:

1. Entfernen Sie nicht die duBere Verpackung oder werfen Sie das Trockenmittel weg.

2. Lagern Sie die Ausrustung an einem sauberen Ort. Stellen Sie sicher, dass
Temperatur und Luftfeuchtigkeit angemessen sind und keine Kondensation
auftritt.

3. Die H6he und Ausrichtung des Stapel-Wechselrichters sollten den Anweisungen
auf der Verpackung folgen.

4. Der Wechselrichter muss vorsichtig gestapelt werden, um ein Herunterfallen zu
verhindern.

5. Wenn der Wechselrichter langer als zwei Jahre gelagert wurde oder nach der
Installation mehr als sechs Monate nicht in Betrieb war, wird empfohlen, ihn vor
der Inbetriebnahme von Fachleuten Uberprifen und testen zu lassen.

6. Um eine gute elektrische Leistung der internen elektronischen Komponenten des
Wechselrichters zu gewahrleisten, wird empfohlen, ihn wahrend der Lagerung alle
6 Monate einzuschalten. Wenn er langer als 6 Monate nicht eingeschaltet wurde,
wird empfohlen, ihn vor der Inbetriebnahme von Fachleuten Uberprifen und
testen zu lassen.
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4 Aufbau

4.1 Aufbau Anforderungen

Aufbau Umgebungsanforderungen

1.

Installieren Sie die Ausrustung nicht in der Nahe von brennbaren, explosiven oder
korrosiven Materialien.

. Die Montagehalterung ist stabil und zuverlassig und kann das Gewicht des

Wechselrichters tragen.

. Der Installationsort der Ausristung muss gut bellftet sein, um Warme abzuleiten,

und ausreichend Platz fur Wartungsarbeiten bieten.

. Die Gerate mit hoher Schutzart konnen sowohl innen als auch aul3en installiert

werden. Temperatur und Luftfeuchtigkeit am Installationsort sollten im geeigneten
Bereich liegen.

. Installieren Sie den Wechselrichter an einem geschutzten Ort, um direkte

Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee zu vermeiden. Bauen Sie bei Bedarf eine
Sonnenabdeckung.

. Installieren Sie die Ausrustung nicht an einem leicht zuganglichen Ort,

insbesondere aulBerhalb der Reichweite von Kindern. Wahrend des Betriebs
konnen hohe Temperaturen auf der Oberflache der Ausrtstung auftreten, um
Verbrennungen zu vermeiden.

. Installieren Sie die Ausrustung in einer Hohe, die fur Betrieb, Wartung, elektrische

Anschlisse sowie fiir die Uberprifung von Anzeigen und Beschriftungen geeignet
ist.

. Wenn die Installationshohe der Modelle GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30,

GW8000-SDT-AU30, GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDT-AU30 und GW20KSDT-AU30
unter 3000 m und Uber 2000 m liegt, wird der Wechselrichter heruntergeregelt. Die
Installationshéhe der Modelle GW4000-SDT-30, GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30,
GW30KLV-SDT-C30, GW50K-SDT-C30, GW20K-SDT-31, GW12KLV-SDT-C31, GW25K-
SDT-P31, GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30, GW30K-SDT-30,
GW23KLV-SDT-BR30, GW37K5-SDT-BR30, GW33K-SDT-C30, GW36K-SDT-C30,
GWA40K-SDT-C30, GW40K-SDT-P30, GW8000-SDT-30, GW10K-SDT-30, GW10K-SDT-
EU30, GW12K-SDT-30, GW12KLV-SDT-C30, GW15K-SDT-30, GW17K-SDT-30,
GW17KLV-SDT-C30, GW20K-SDT-30, GW25K-SDT-C30 und GW30K-SDT-C30 liegt
unter 4000 m.

. Der Wechselrichter ist anfallig fur Korrosion, wenn er in Salzgebieten installiert

wird. Ein salzbelastetes Gebiet bezieht sich auf die Region innerhalb von 1000
Metern von der Kuste oder auf Gebiete, die vom Seewind beeinflusst werden. Die
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vom Seewind betroffene Flache variiert je nach Wetterbedingungen (z.B. Taifun,

Monsun) oder Gelandebeschaffenheit (wie Damme und Hugel).

10. Installieren Sie die Gerate fern von elektromagnetischen Stérungen. Wenn sich in
der Nahe der Gerate Funk- oder drahtlose Kommunikationsgerate unter 30 MHz
befinden, mussen Sie:

+ Fugen Sie dem Gleichstrom-Eingangskabel oder dem Wechselstrom-
Ausgangskabel des Wechselrichters einen Tiefpass-EMI-Filter oder einen
Ferritkern mit mehreren Wicklungen hinzu.

+ Installieren Sie den Wechselrichter mindestens 30 m entfernt von der
Funkausrustung.

Aufbau Unterstiitzungsanforderungen

+ Die Montagestutze muss nicht brennbar und feuerfest sein.

+ Stellen Sie sicher, dass die Tragflache stabil genug ist, um die Gewichtsbelastung
des Produkts zu tragen.

+ Installieren Sie das Produkt nicht auf einer Unterlage mit schlechter
Schallddmmung, um zu vermeiden, dass die Gerdusche des arbeitenden Produkts
die Anwohner in der Nahe storen.

Aufbau Winkelanforderungen

+ Installieren Sie den Wechselrichter vertikal oder mit einer maximalen Neigung von
15 Grad nach hinten.

+ Installieren Sie den Wechselrichter nicht verkehrt herum, nach vorne geneigt, nach
hinten geneigt oder horizontal.

@ . . @ ® 0%-100%RH

elldddidiiiiiiiidi i

A

0000600

30°C 60°C

|
|
|
| 4000m
|
|
|

Y
T~

LLEELLELITEL LT AT EE T T

SDT30DSC0014

Aufbau Werkzeug
33



Fur die Installation der Ausrustung werden folgende Werkzeuge empfohlen.

Verwenden Sie bei Bedarf weitere Hilfswerkzeuge vor Ort.

Sicherheitshandschuh

Schutzbrille

Drehmomentschlissel
M4/M5/M6

Kombizange

Abisolierzange

Gummihammer

Multimeter

Staubsauger

MC4 DC-
Entriegelungswerkzeu

g

34

Staubmaske

Sicherheitsschuhe

Schlagbohrmaschin
e

HeilRluftpistole

Anschluss
Crimpzange

Markierung

Schrumpfschlauch

Spurleistenbalken

Jinko DC-
Entriegelungswerkz
eug



4.2 Installation des Wechselrichter

4.2.1 Verschieben des Wechselrichter

&Warnung
Bewegen Sie den Wechselrichter vor der Installation zur Montagestelle. Befolgen
Sie die nachstehenden Anweisungen, um Personenverletzungen oder
Gerateschaden zu vermeiden.

1. Berucksichtigen Sie das Gewicht der Ausrustung, bevor Sie sie bewegen. Weisen
Sie genugend Personal zu, um die Ausrustung zu transportieren, um
Personenschaden zu vermeiden.

2. Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Halten Sie das Gleichgewicht, um ein Umfallen der Ausristung beim Bewegen zu
vermeiden.

4.2.2 Installation des Wechselrichter

+ Vermeiden Sie beim Bohren von Léchern die Wasserleitungen und Kabel, die in
der Wand verlegt sind.

+ Tragen Sie Schutzbrille und eine Staubmaske, um zu verhindern, dass Staub
eingeatmet wird oder in die Augen gelangt, wenn Sie Locher bohren.

+ Der Diebstahlschutzschloss in passender Grol3e sollte vom Kunden bereitgestellt
werden. Andernfalls kann die Installation nicht abgeschlossen werden, wenn die
GrolRe nicht geeignet ist.

+ Das Erscheinungsbild der Grafiken in diesem Dokument dient nur als Referenz.
Es kann Abweichungen im Aussehen verschiedener Modelle geben. Das
tatsachliche Produkt hat Vorrang.

* Schritt 4 gilt nur fir GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30, GW8000-SDT-AU30,
GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-AU30, GW25K-SDT-AU30,
GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30 und GW30K-SDT-30.

Schritt 1: Legen Sie die Montageplatte waagerecht an die Wand und markieren Sie
die Positionen fur die Bohrungen.

Schritt 2: Bohren Sie Locher mit dem Schlagbohrmaschine.

Schritt 3: Befestigen Sie die Montageplatte mit den Spreizdtbeln.
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Schritt 4: Installieren Sie den Wechselrichter auf der Montageplatte. Ziehen Sie die
Muttern fest, um die Montageplatte und den Wechselrichter zu sichern.
Schritt 5 (Optional): Installieren Sie ein Sicherheitsschloss.

GW4000-SDT-30 [ GW17K-SDT-30  |GW20K-SDT-31  |GWS5000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-AU30 | GW23KLV-SDT-BR30| GWA0K-SDT-P30
GW5000-SDT-30 | GW17KLV-SDT-C30 |GW12KLV-SDT-C31|GW6000-SDT-AU30 | GW29K9-SDT-AU30 | GW37K5-SDT-BR30
GW6000-5DT-30 [ GW20K-SDT-30  |GW25K-SDT-P31  |GWB8000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-30 GW33K-SDT-C30
gmg&%&%go GW25K-SDT-C30 GW9990-SDT-AU30 | GW30K-SDT-30 | GW36K-SDT-C30 0
GW10K-SDT-EU30 | GW30K-SDT-C30 gwggﬁgﬁﬂgg GWAOK-SDT-C30  [G\30KLV-SDT-C30)
GW12K-SDT-30 >0 GW50K-SDT-C30
GW12KLV-SDT-C30
GW15K-SDT-30
SDT30INTO004
(A : | 0000
1 1
o : : rf_ﬁ_H
1 1 [ 0 ©
o o 1 1
0 : : :
1 — 1 —
D:60mm, ®: 8mm ! D:60mm, ®: 8mm ! D: 80mm, ®: 8mm
ST6.3, 3N'-m : ST6.3, 3N'm ' ST5.5, 3N'm
1 1
' ' SDT30INTO005

Others ®: 8mm

o ®: 7mm

SDT30INTO006
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5 Elektrischer Anschluss

5.1 Sicherheitshinweise

« Trennen Sie den DC-Schalter und den AC-Ausgangsschalter des Wechselrichters,
um den Wechselrichter vor allen elektrischen Verbindungen stromlos zu
schalten. Arbeiten Sie nicht unter Spannung. Andernfalls kann ein Stromschlag
auftreten.

« Fuhren Sie elektrische Verbindungen gemal den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften durch, einschlieBlich der Betriebs-, Kabel- und
Komponentenspezifikationen.

« Wenn das Kabel zu stark gespannt wird, kann die Verbindung beeintrachtigt
sein. Lassen Sie eine bestimmte Lange des Kabels tbrig, bevor Sie es mit dem
Wechselrichteranschluss verbinden.

« Tragen Sie personliche Schutzausrustung wie Sicherheitsschuhe,
Schutzhandschuhe und Isolierhandschuhe bei elektrischen Verbindungen.

+ Alle elektrischen Verbindungen sollten von qualifizierten Fachleuten
durchgefuhrt werden.

* Die Kabel Farben in diesem Dokument dienen nur als Referenz. Die Kabel
Spezifikationen mussen den lokalen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.

* Die Darstellung der Grafiken in diesem Dokument dient nur als Referenz. Es
kann Unterschiede im Erscheinungsbild verschiedener Modelle geben. Das
tatsachliche Produkt hat Vorrang.

Kabelspezifikationsanforderung

Kabel-
AuBBendurchm Leiterquerschnittsﬂéche(mmz)z)
esser (mm)

DC- 4.8~6.3 Empfohlenes:ed: 4 bis 6
Kabel
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Kabel-

AuBendurchm  Leiterquerschnittsflache (mm?)2)
esser (mm)
PV-Kabel,
das dem
1100V- 5.9-8.8 Empfohlenes:ed: 4 bis 6
Standard
entspricht
Kupfer (unterstiutzt Aluminium
einadrige oder (unterstutzt
mehrdrahtige Leiter): |einadrige oder
GW4000-SDT-30, mehradrige Leiter):
GW5000-SDT-30, GW4000-SDT-30,
GW6000-SDT-30, GW5000-SDT-30,
GW30KLV-SDT- [GW8000-SDT-30, GW6000-SDT-30,
C30, GW50K- GW10K-SDT-30, GW8000-SDT-30,
SDT-C30: 22~38 |GW10K-SDT-EU30, GW10K-SDT-30,
Einzelnes GW5000-SDT- GW12K-SDT-30, GW10K-SDT-EU30,
vier- AU30, GW6000- [GW12KLV-SDT-C30, GW12K-SDT-30,
/finfadrig |SDT-AU30, GW15K-SDT-30, GW12KLV-SDT-C30,
AC- es Kupfer- [GWB8000-SDT- GW5000-SDT-AU30, GW15K-SDT-30:
Kabel /Aluminiu |AU30, GW9990- |GW6000-SDT-AU30, 10~16
m- SDT-AU30, GW8000-SDT-AU30, GW17K-SDT-30,
Aufsenkab Gw15K- GW9990-SDT-AU30,  [GW17KLV-SDT-C30,
el [1] SDTAU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-30,
GW20K-SDT- GW20K-SDT-AU30: 6- |GW25K-SDT-C30,
AU30: 13~18 10 GW30K-SDT-C30,

Andere: 18 ~ 30

GW17K-SDT-30,
GW17KLV-SDT-C30,
GW20K-SDT-30,
GW25K-SDT-C30,
GW30K-SDT-C30,
GW20K-SDT-31,
GW12KLV-SDT-C31,

GW20K-SDT-31,
GW12KLV-SDT-C31,
GW25K-SDT-P31:
16~25
GW12KLV-SDT-C30,
GW17KLV-SDT-C30,
GW30K-SDT-C30:
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Kabel-
AufRendurchm
esser (mm)

Leiterquerschnittsfliche (mm?)?)

GW25K-SDT-P31:
16~25
GW12KLV-SDT-C30,
GW17KLV-SDT-C30: 25
Kupfer (nur far
mehrdrahtige
Leitungen geeignet):
GW25K-SDT-AU30,
GW29K9-SDT-AU30,
GW25K-SDT-30,
GW30K-SDT-30,
GW23KLV-SDT-BR30,
GW37K5-SDT-BR30,
GW33K-SDT-C30,
GW36K-SDT-C30,
GW40K-SDT-C30,
GW40K-SDT-P30: 16-25
GW30KLV-SDT-C30,
GW50K-SDT-C30:
25~70

25

Aluminium (nur fur
mehradrige
Leitungen
geeignet)
GW25K-SDT-AU30,
GW29K9-SDT-
AU30, GW25K-SDT-
30, GW30K-SDT-30,
GW23KLV-SDT-
BR30, GW37K5-
SDT-BR30, GW33K-
SDT-C30, GW36K-
SDT-C30, GW40K-
SDT-C30, GW40K-
SDT-P30: 25-35
GW30KLV-SDT-C30,
GW50K-SDT-C30:
35~70
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Kabel-
AuBendurchm  Leiterquerschnittsflache (mm?)2)
esser (mm)
Kupfer:
GW4000-SDT-30,
GW5000-SDT-30,
GW6000-SDT-30,
GW8000-SDT-30,
GW10K-SDT-30,
GW10K-SDT-EU30, o
Aluminium:
GW12K-SDT-30,
GW25K-SDT-AU,
GW12KLV-SDT-C30,
GW29K9-SDT-
GW15K-SDT-30: 4
AU30, GW25K-SDT-
GW17K-SDT-30,
30, GW30K-SDT-30,
GW17KLV-SDT-C30,
GW23KLV-SDT-
GW20K-SDT-30,
BR30, GW37K5-
GW25K-SDT-C30,
SDT-BR30, GW33K-
PE AuRenkab GW30K-5DT-C30, SDT-C30, GW36K
) ubenkab GW20K-SDT-31, ’
Kabel el SDT-C30, GW40K-

GW12KLV-SDT-C31,
GW25K-SDT-P31,
GW5000-SDT-AU30,
GW6000-SDT-AU30,
GW8000-SDT-AU30,
GW9990-SDT-AU30,
GW15K-SDTAU30,
GW20K-SDT-AU30: 10
GW25K-SDT-AU,
GW29K9-SDT-AU30,
GW25K-SDT-30,
GW30K-SDT-30,
GW23KLV-SDT-BR30,
GW37K5-SDT-BR30,
GW33K-SDT-C30,

SDT-C30, GW40K-
SDT-P30,
GW30KLV-SDT-C30,
GW50K-SDT-C30:
16~25

Andere Modelle
unterstitzen dies
nicht.
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Kabel-
AuBendurchm  Leiterquerschnittsflache (mm?)2)
esser (mm)
GW36K-SDT-C30,
GW40K-SDT-C30,
GW40K-SDT-P30,
GW30KLV-SDT-C30,
GW50K-SDT-C30: 10-16
Komm | AulRen-
unikati | geschirmt
onskab es
el Twisted-
Pair-Kabel [3~7 0.2~0.5
Erfallt
lokale
Standards
[2]

Hinweis: [1] Wenn Sie Aluminiumkabel bevorzugen, denken Sie daran, Kupfer-
Aluminium-Ubergangsklemmen zu verwenden.

[2] Die Gesamtlange des Kommunikationskabels darf 1000 m nicht Gberschreiten.
Die Werte in dieser Tabelle gelten nur, wenn der externe Schutzleiter aus dem
gleichen Metall wie der Phasenleiter besteht. Andernfalls sollte der Querschnitt des
externen Schutzleiters so gewahlt werden, dass seine Leitfahigkeit der in dieser
Tabelle angegebenen entspricht.

5.2 Anschluss des PE-Kabels
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+ Der PE-Leiter, der mit dem Gehause des Wechselrichters verbunden ist, kann
nicht den PE-Leiter ersetzen, der mit dem AC-Ausgangsanschluss verbunden ist.
Stellen Sie sicher, dass beide PE-Leiter sicher angeschlossen sind.

+ Stellen Sie sicher, dass alle Schutzerdungsanschlusspunkt an den Gehausen
aquipotential verbunden sind, wenn mehrere Wechselrichter vorhanden sind.

« Um die Korrosionsbestandigkeit der Klemme zu verbessern, wird empfohlen,
Silikon oder Farbe auf die Erdungsklemme aufzutragen, nachdem das PE-Kabel
installiert wurde.

+ Der PE-Leiter sollte vom Kunden bereitgestellt werden. Es wird empfohlen,
Kupferkabel als PE-Leiter zu verwenden. Wenn Sie Aluminiumkabel bevorzugen,
denken Sie daran, Kupfer-Aluminium-Adapterklemmen zu verwenden.
Kupfer-Aluminium-Ubergangsklemmen sollten vom Kunden bereitgestellt

werden.
GWA4000-SDT-30 | GW17K-SDT-30  |GW20KSDT-31 | GWS5000-SDT-AU30| GW25K-SDT-AU30 | GW23KLV-SDT-BR30| GW40K-SDT-P30
GW5000-SDT-30 | GW17KLY-SDT-C30 |GW12KLV-SDT-C31| GWE000-SDT-AU30 | GW29K9-SDT-AU30 | GW37K5-SDT-BR30
GW6000-SDT-30 [ GW20K-SDT-30  |GW25K-SDT-P31  |GWB8000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-30 GW33K-SDT-C30 =
8&?82%%%3“ GW25K-SDT-C30 GW9990-SDT-AU30 | GW30K-SDT-30 GW36K-SDT-C30 0
GW10K-SDT-EU30 | GVW30KSDT-C30 A GWADK-SDT-C30 {5 30K1V-SDT-C30
GW12K-SDT-30 GWS0K-SDT-C30
GW12KIV-SDT-C30
GW15K-5DT-30
SDT30INTO004
Cu 6.4-8.5mm Al ===
; 12-16mm 10-12mm T
1 i)
] Y Ik
L=L1+2mm :2 0-3.2mm 'I A=|._ 4.4-7mm| O!,
@ OS (Cu), S=4mm? A= 65-70mm | o “ﬂ'\,
OO0 s-1omm @ OOOQ s e25mm
QOO0 s 10-16mm r
4
X I [M5|CQ¥1.2-2N-m
@/" Q| —m=
SDT30ELC000§

5.3 Anschluss des AC-Ausgangskabels
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« SchlieRen Sie keine Lasten zwischen den Wechselrichter und den direkt mit dem
Wechselrichter verbundenen AC-Schalter an.

+ Das ReststromUberwachungsgerat (RCMU) ist in den Wechselrichter integriert.
Der Wechselrichter trennt das Stromnetz schnell, sobald er einen Leckstrom
strom aul3erhalb des zulassigen Bereichs erkennt.

Entscheiden Sie gemal3 den ortlichen Gesetzen und Vorschriften, ob ein FI-
Schutzschalter (Fehlerstrom-Schutzschalter) installiert werden soll. Ein Typ-A-FI-
Schutzschalter muss hinzugeftigt werden, um die Anlage zu schutzen, wenn die
Gleichstromkomponente des Leckstroms strom die Grenzwerte Uberschreitet.
Empfohlenes: FI-Schutzschalter-Spezifikationen: 300mA.

Installieren Sie fur jeden Wechselrichter einen AC-Ausgangskreisschalter. Mehrere
Wechselrichter kdnnen keinen gemeinsamen AC-Kreisschalter nutzen.

Ein AC-Leistungsschalter muss auf der AC-Seite installiert werden, um
sicherzustellen, dass der Wechselrichter bei einer Stérung sicher vom Netz trennen
kann. Wahlen Sie den geeigneten AC-Schalter gemal3 den &rtlichen Gesetzen und
Vorschriften aus. Empfohlenes: Schalterspezifikationen:

GW4000-SDT-30/GW5000-SDT-30/GW6000-SDT-
30/GW5000-SDT-AU30/GW6000-SDT-

AU30/GW8000-SDT-AU30/GW9990-SDT- 20A
AU30/GW8000-SDT-30/GW10K-SDT-30/GW10K-
SDT-EU30
GW12K-SDT-30/GW15K-SDT-30/GW15K-SDT- 30A
AU30/GW17K-SDT-30
GW12KLV-SDT-C30/GW20K-SDT-30/GW20K-SDT- 40A
AU30/GW20K-SDT-31/GW12KLV-SDT-C31
GW25K-SDT-C30/GW25K-SDT-AU30/GW25K- 50A

SDT-30/GW25K-SDT-P31
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GW17KLV-SDT-C30/GW30K-SDT-C30/GW29K9- 63A
SDT-AU30/GW30K-SDT-30/GW33K-SDT-C30
GW36K-SDT-C30/GW40K-SDT-C30/GW40K-SDT-

80A
P30
GW30KLV-SDT-C30/GW50K-SDT-C30 100A

+ Achten Sie auf die Bezeichnungen L1, L2, L3, N, PE am AC-Anschluss. Schlie3en
Sie die AC-Kabel an die entsprechenden Anschlusse an. Bei falscher Verkabelung
kann der Wechselrichter beschadigt werden.

+ Stellen Sie sicher, dass die gesamten Adern des Kabels in die AC-Anschlusslocher
eingefuhrt sind. Kein Teil der Ader darf sichtbar sein.

+ Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher verbunden sind. Andernfalls kann der
Anschluss zu heild werden und den Wechselrichter beschadigen, wenn dieser in
Betrieb ist.

« Der AC-Ausgangsanschluss unterstutzt sowohl Dreiphasen-Vierleiter- als auch
Dreiphasen-Funfleiter-Anschlusskonfigurationen; die tatsachliche
Verdrahtungskonfiguration sollte vom jeweiligen Installationsszenario
abhangen. In diesem Dokument wird die Dreiphasen-Funfleiter-Konfiguration als
Beispiel beschrieben.

+ Stellen Sie sicher, dass fur den Schutzleiter zusatzliche Lange reserviert wird,
damit er der letzte Leiter ist, der Belastung erfahrt, falls die AC-Ausgangskabel
aufgrund héherer Gewalt unter Spannung geraten.

+ Bei Verwendung von Aluminiumleitern missen Kupfer-Aluminium-
Ubergangsklemmen verwendet werden. AC-Verdrahtungs-OT-Klemmen sollten
vom Kunden vorbereitet werden. Die Auswahl der Klemmen sollte der T/CEEIA
281-2017 oder gleichwertigen Normen entsprechen.

Typ I

Schritt 1: Bereiten Sie die AC-Ausgangskabel vor.

Schritt 2: Demontieren Sie die AC-Klemmenabdeckung.

Schritt 3: Crimpen Sie das AC-Ausgangskabel und fuhren Sie es durch die AC-
Klemmenabschirmung.

Schritt 4: AC-Stecker zerlegen.

Schritt 5: AC-Anschluss festziehen.

Schritt 6: Ziehen Sie die AC-Klemmenabdeckung fest.
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GW4000-SDT-30 | GW17K-SDT-30  |GW20K-SDT-31  |GWS5000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-AU30 | GW23KLV-SDT-BR30| GWA40K-SDT-P30
GW5000-SDT-30 | GW17KLV-SDT-C30 |GW12KLV-SDT-C31|GW6000-SDT-AU30 | GW29K9-SDT-AU30 | GW37K5-SDT-BR30
GW6000-5DT-30 [ GW20K-SDT-30  |GW25K-SDT-P31  |GWB8000-SDT-AU30 | GW25K-SDT-30 GW33K-SDT-C30
gmg&%&%go GW25K-SDT-C30 GW9990-SDT-AU30 | GW30K-SDT-30 | GW36K-SDT-C30 0
GW10K-SDT-EU30 | GWBOKSDT-C30 oA SDT A3 GWAOK-SDT-C30° G 30KLV-SDT-C30
GW12K-SDT-30 GWS50K-SDT-C30
GW12KLV-SDT-C30
GW15K-SDT-30
SDT30INT0004
1 L1/L2/L3 : S(Cu), 6-10mm? Cu
14 L @00 ® 000
: % S(Cu), 16-25mm?2 S(Cu), 16-25mm?
t; GW12KLV-SDT-C30,
3! GW17KLV-SDT-C30: Cu, S=25mm? S(Cu), 25-70mm?
L e e e e mcefmm e mmemem e mem e mm e e e e e e e e e e e e m e E e e e E e E . .- ———— == =
| PE
D v 000000 0O @O O sw. 016mm: Al
X N/PE L6485mm | | 8.4105mm, | OO s, 16:25mm:
000 ﬁ:/g}fg-mgo : GW1 2KLV-SDT-C30: S(AI), 16-25mm?
OO0 vre<ioomm  letemm i-imm 16-23mm  1416mm  GWI7KLV-SDT-C30,
- =10Umm . GW30K-SDT-C30: S(Al), S=25mm?
©: 22.38mm ' 12.0-3.2mm 2.8-4mm
@ vz <iosmm 448ommy 8.5-11mm| B Q0 s 25-35mm?
N/PE: <135mm i ’|<—.|' R
: 69-77mm 85-90mm @ s, 35-70mm?
2 ! - - S
2 ~— =
| = I
Ay TS ! J o
I
1

D |22-28mm|28-35mm)|35-43mm

v @ @ O

D |16-22mm|22-28mm)|28-35mm|35-42mm|| D |18-32mm

wom | @ Q|| 0
ETyp [T

M5 |C¥2-2.4N'm
9 ZCEEDE@ J

C‘égﬁw

qﬁmm C 56Nm
0 D=

Yol
O -==1=1D
fol
O |9==¢

SDT30ELCO011

Typ II:

Schritt 1: Bereiten Sie die AC-Ausgangskabel vor.
Schritt 2: AC-Anschlussabdeckung demontieren.
Schritt 3: Crimpen Sie das AC-Ausgangskabel und fuhren Sie es durch den AC-
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Klemmenabschirmung ein.
Schritt 4: AC-Verbindung festziehen.
Schritt 5: Ziehen Sie die AC-Anschlussabdeckung fest.

o

D 50mm

& O cu, s:6-10mm?

C 4-5N'm 55mm

Q| I==¢

SDT30ELCO012

5.4 AnschlieBen der Gleichstrom-Eingangsleitung

Bevor Sie die PV-Strings mit dem Wechselrichter verbinden, stellen Sie bitte
folgende Informationen sicher, da sonst der Wechselrichter dauerhaft beschadigt
werden kann. Im schlimmsten Fall kann dies zu einem Brand fuhren, der Personen-
und Sachschaden verursacht.

1. Stellen Sie sicher, dass Max. Eingangsspannung innerhalb der zuldssigen
Grenzen von Wechselrichter liegt.

2. Bitte stellen Sie sicher, dass der Pluspol des PV-Strings an den PV+ von
Wechselrichter und der Minuspol des PV-Strings an den PV- von Wechselrichter
angeschlossen wird.

46



+ Die Verwendung von PV-Modulen unterschiedlicher Marken oder Typen in einem
MPPT-Strang oder das AnschlieBen von PV-Modulen mit unterschiedlichen
Ausrichtungen oder Neigungswinkeln in einem PV-String fuhrt nicht
zwangslaufig zu einer Beschadigung des Wechselrichter, kann jedoch die
Systemleistung beeintrachtigen.

« Es wird empfohlen, dass die sspannung-Spannungsdifferenz zwischen
verschiedenen MPPT-Strangen 160 V nicht Uberschreitet.

« Es wird empfohlen, dass die Summe der Spitzen-Leistungstrom der an jeden
MPPT-Strang angeschlossenen Strings den Max. Eingangsstrom pro MPPT des
Wechselrichter nicht Gberschreitet.

+ Wenn die maximale Gleichspannungseingangsspannung Wechselrichter 1100 V
betragt, stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung jeder PV-Strings, die an
einen MPPT angeschlossen sind, 1100 V nicht Uberschreitet. Wenn die
Eingangsspannung sspannung zwischen 1000 V und 1100 V liegt, geht der
Wechselrichter in den Standby-Zustand Uber. Sobald die Spannung sspannung
wieder in den MPPT-Arbeitsbereich (140 V bis 1000 V) sspannung zurtckkehrt,
wird der Wechselrichter wieder normal betrieben.

+ Wenn die maximale Gleichspannungseingangsspannung Wechselrichter 850 V
betragt, stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung der PV-Strings, die an
jeden MPPT angeschlossen sind, 850 V nicht Uberschreitet. Wenn die
Eingangsspannung sspannung zwischen 700 V und 850 V liegt, tritt der
Wechselrichter in den Standby-Zustand ein. Sobald die Spannung sspannung
wieder in den MPPT-Arbeitsbereich (140 V bis 700 V) sspannung zurtckkehrt,
wird der Wechselrichter wieder normal betrieben.

+ Bei der Anbindung mehrerer PV-Strings wird empfohlen, die Anzahl der MPPT-
Eingange zu maximieren.

« Bitte verwenden Sie die mitgelieferten DC-Steckverbinder. Schaden durch
inkompatible Steckverbindertypen sind nicht von der Garantie abgedeckt.

+ Der PV-String-Ausgang unterstutzt keine Erdung. Stellen Sie vor dem Anschluss
des PV-Strings an Wechselrichter sicher, dass die Minimaler Isolationswiderstand
gegen Erde des PV-Strings die Mindestisolationswiderstandsanforderungen
erfullt.

+ Bitte bringen Sie Ihr eigenes Gleichstrom-Eingangskabel mit.

* Art der Gleichstromeingangsleitung: Freiluft-Photovoltaikkabel gemaf
WechselrichterMax. Eingangsspannung.

PV-String-Anschlussmethode
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Um eine optimale Stromerzeugung zu erreichen, wird empfohlen, die PV-Strings
wie folgt anzuschliel3en.

«Anschluss eines PV-StringseeAnschluss von zwei PV-Strings
[1]: MPPT3 ist nur fur GW25K-SDT-CN-G41, GW30K-SDT-CN-G40 und GW33K-SDT-CN-
G40 geeignet.

PV-Anschlussmodus

Beim ersten Wechselrichter muss der entsprechende MPPT-Anschlussmodus
basierend auf der tatsachlichen Verkabelung Uber die Solar Go App eingestellt
werden (genaue Einstellmethode bitte mit dem Kundendienst abstimmen). Nach der
Einstellung mussen die PV- und AC-Stromversorgung getrennt und der
Wechselrichter neu gestartet werden. Wenn der Wechselrichter keine Fehlermeldung
Uber einen abnormalen PV-Anschlussmodus zuruckgibt, ist die Konfiguration
erfolgreich.

Die PV-Anschlussmodi werden in folgende drei Arten unterteilt:

1. Unabhangiger Anschluss (Standardmodus): d.h. MPPT1, 2, 3 sind unabhangig
voneinander angeschlossen;

2. Teilweise Parallelschaltung: Dabei sind MPPT1 und MPPT2 parallel geschaltet,
wahrend MPPT3 unabhangig angeschlossen ist.

3. Parallelanschluss: Das bedeutet, dass MPPT1 - MPPT3 parallel geschaltet sind und
an dieselbe Photovoltaik-Module angeschlossen werden.

Die Auswahlmethode fur den Anschlussmodus ist detailliert in Kapitel 8 dieses
Handbuchs oder im SolarGo-Benutzerhandbuch beschrieben.

AnschlieBen der Gleichstrom-Eingangsleitung

Schritt 1: Vorbereitung der Gleichstromkabel.

Schritt 2: Trennen Sie den DC-Stecker Crimpen DC-Anschluss und montieren Sie den
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DC-Stecker.

Schritt 3: DC-Stecker befestigen.

Schritt 4: Prifung des Gleichstrom-Eingangs sspannung.

Schritt 5: Verbinden Sie den DC-Stecker mit den Wechselrichter DC-Anschlissen.

=

GW12KLV-SDT-C30,GW17KLV-SDT-C30,
GW23KLV-SDT-BR30,GW12KLV-SDT-C31,
GW30KLV-SDT-C30: =850V Q
Others: <1100V

1 SN
7-8mm

®: 5.9-8.8mm

GW12KLV-SDT-C30,GW17KLV-SDT-C30,
g GW23KLV-SDT-BR30,GW12KLV-SDT-C31,

GW30KLV-SDT-C30: =850V

Others: <1100V

SDT30ELC0020

Anschluss Y-Solarstecker (optional)
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. Falls ein Y-Stecker verwendet werden soll, stellen Sie sicher, dass der DC-
Steckertyp des Y-Steckers mit dem Typ und der Spezifikation des Wechselrichter
PV-Eingangsanschlusses Ubereinstimmt. Schaden an der Ausrustung, die durch
die Verwendung inkompatibler Y-Stecker verursacht werden, sind nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt.

. Es muss sichergestellt werden, dass alle Photovoltaik-String, die Uber Y-Klemmen
an einen MPPT-Strang angeschlossen sind, in ihrer Struktur dbereinstimmen,
einschlieBlich Typ, Anzahl, Neigungswinkel und Azimut.

. Die Gesamtstrom der Y-Anschlussklemmen muss kleiner sein als die maximale
strom pro PV-String.

. Photovoltaik-String, die Uber Y-Klemmen angeschlossen sind. Wenn die
Gesamtzahl der in einen einzelnen MPPT-Eingang eingeschleisten Photovoltaik-
String-Strange =3 betr&gt, muss jeder Strang mit einer entsprechenden Sicherung ausgestattet

sein.

PV-Strang

s

PV-Stecker vom Y-Typ Wechselrichter

SDT30ELCO019

5.5 Kommunikationsverbindung

Die spezifische Funktionskonfiguration richtet sich nach dem tatsachlichen Modell
| in Ihrer Region.

5.5.1 RS485-Kommunikationsnetzwerk
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« Beim Anschluss von RS485 und Wechselrichtern Uber den Datenlogger kdnnen
mehrere Wechselrichter an jeden COM-Port des Datenloggers angeschlossen
werden. Wenn das Modell des Smart DataLoggers Ezlogger Pro oder SEC1000 ist,
betragt die maximale Anzahl der Wechselrichter pro COM-Port des Smart
DataLoggers 20; bei dem Modell Ezlogger 3000C sind es maximal 25
Wechselrichter pro COM-Port. Die Gesamtlange des Anschlusskabels sollte
1000m nicht Uberschreiten.

« Wenn mehrere Wechselrichter parallel geschaltet sind, sollte der DIP-Schalter
des ersten und letzten Wechselrichters auf ON (Standard) gestellt werden,
wahrend die Wechselrichter in der Mitte auf OFF stehen sollten.

Wechselrichter Wechselrichter Wechselrichter
L; ) L; ) l;
RS485 RS485 RS485
Wechselrichter Wechselrichter Wechselrichter
Ezlogger3000C/Ezlogger Pro/
SEC1000
RS485 RS485 RS485 6_‘:\
server (Jberwachungsplattform
Wechselrichter Wechselrichter Wechselrichter
; ;; ;k; J
RS485 RS485 RS485 SDT30NET0005

5.5.2 Leistung Begrenzung und Lastuberwachung

Leistung-Grenzwert

Wenn alle Lasten im PV-System den erzeugten Strom nicht verbrauchen kénnen, wird
der Uberschussige Strom ins Netz eingespeist. In diesem Fall kann die
Stromerzeugung mit einem Intelligenter Zahler, Smart DataLogger oder Smart
Energy Controller SEC1000 uberwacht werden, um die Menge der ins Netz
eingespeisten Leistung zu steuern.
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1. Der Ort zum Einschnappen des CTs sollte in der Nahe des Netzanschlusspunkts
liegen und die Installationsrichtung muss korrekt sein. ,-->" des CTs bedeutet,
dass der Wechselrichter strom in Richtung Netz fliel3t. Der Wechselrichter wird
mit einem Alarm ausgelost, wenn der CT verkehrt herum installiert ist. Die
Leistungsbegrenzungsfunktion kann dann nicht realisiert werden.

2. Die Offnung des Stromwandlers sollte gréRer sein als der AuBendurchmesser
der AC-Leitung, um sicherzustellen, dass die AC-Leitung durch den
Stromwandler gefuhrt werden kann.

3. Fur spezifische CT-Verdrahtungen beziehen Sie sich bitte auf die Dokumente des
jeweiligen Herstellers, um sicherzustellen, dass die Verdrahtungsrichtung
korrekt ist und der CT ordnungsgemal’ funktioniert.

4. Der CT muss auf die Kabel L1, L2 und L3 aufgesteckt werden. Er darf nicht auf
dem Kabel N installiert werden.

5. Spezifikation des Stromwandlers:

« Wahlen Sie nA/5A fur das strom Ubersetzungsverhéltnis des Stromwandlers.
(nA: Fur den primaren strom des Stromwandlers liegt n im Bereich von 200 bis
5000. Legen Sie den strom Wert entsprechend den tatsachlichen
Anforderungen fest. 5A: Der Ausgangs-strom der sekundaren strom des
Stromwandlers.)

+ Die empfohlene Genauigkeit des Stromwandlers: 0,5, 0,5s, 0,2, 0,2s. Stellen Sie
sicher, dass der Abtastfehler fur den Stromwandler strom =1 % betragt.

6. Um die strom-Messgenauigkeit des Stromwandlers (CT) zu gewahrleisten, wird
empfohlen, dass die Lange des CT-Kabels 30 m nicht Gberschreiten sollte.

7. Der Wechselrichter unterstitzt die Parametereinstellung Uber WiFi, Bluetooth-
Signal im Nahbereich, die Verbindung mit dem Handy oder die WEB-Oberflache,
um geratebezogene Parameter einzustellen, die Betriebsinformationen des
Gerats zu Uberprufen, Fehlermeldungen anzuzeigen und den Systemstatus
zeitnah zu erfassen.
 Das 4G Kit-CN-G20, 4G Kit-CN-G21, Wi-Fi Kit, Wi-Fi/LAN Kit, WiFi Kit-20, oder

WIiFi/LAN Kit-20 Smart Dongle kann verwendet werden, wenn sich nur ein
Wechselrichter im System befindet.

« Wenn das System mehrere parallel geschaltete Wechselrichter enthalt, muss
der Master-Wechselrichter mit dem Ezlink3000 Smart Dongle ausgestattet
werden.
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+ Bitte stellen Sie sicher, dass die Zahlerverkabelung und die Phasenfolge korrekt
sind. Empfohlenes:er Querschnitt des Eingangsstromkabels des intelligenten
Zahlers: Tmm2(18AWG).

+ Stellen Sie das CT-Verhaltnis Uber die SolarGo App ein. Zum Beispiel, setzen Sie
das CT-Verhaltnis auf 40, wenn ein 200A/5A-CT ausgewahlt wurde.

« Scannen Sie den QR-Code unten, um weitere Informationen zu erhalten.

SolarGo App
Benutzerhandbuch

Leistung Netzwerklimitierung mit Einzelwechselrichter (GMK330/GM330)

PV-Strang

AN\ N
\ A\ \ N

Wechselrichter

>
— " @ 2> ~
= @ M) ' ‘s
) ] ° . Iﬂ Eg;
N > T &Y ——
Leitungss- N Zahler Vv ¢
chutzschalter % ersorgungsnetz
2H3 Leitungss- =2 |eitungss- S [ cT
rl%ﬁzir)%ﬁljﬁ%? chutzschalter HHHH chutzschalteri E oy . . h
o o ] o N EBE 1 L} I
:‘T ------ ) JHF WS ilji
3 oo
1
1 House—Grid
'
]
: Last
: GM330/GMK330
! 0
! '
: :
i \ =
! \ = J
! "
! 1
|\ [RS485-AZ] J
""""""" [RS485-B2}- -~ m oo e SDT30NET0006

Multi-Inverter-Leistungsbegrenzungs-Netzwerkschema (EzLogger Pro+GM330 /
GMK330)
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T
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|
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\
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| : :
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1 1
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Mehrfach-Leistungsbegrenzungs-Netzwerkschema (EzLogger3000C + GM330)
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Multi-Inverter-Leistungsbegrenzungs-Netzwerkschema (SEC1000)
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5.

6.

. Verbinden Sie das SEC1000 AC-Kabel mit einem 3L/N/PE-Netz. Die sspannung

des Netzes muss innerhalb des zulassigen sspannung-Messbereichs des
SEC1000 liegen.

. Der Ort zum Einschnappen des CTs sollte in der Nahe des Netzanschlusspunktes

liegen. Stellen Sie sicher, dass die Anschlussrichtung korrekt ist. Wenn der CT
falsch herum installiert wird, kann die Leistungsbegrenzungsfunktion nicht
realisiert werden.

. Bereiten Sie den CT selbst fur die externe Installation vor, wenn Sie den SEC1000

auswahlen.

. Die Offnung des Stromwandlers sollte gréRer sein als der AuBendurchmesser

der AC-Leitung, um sicherzustellen, dass die AC-Leitung durch den
Stromwandler gefuhrt werden kann.

Flr spezifische CT-Verdrahtungen beziehen Sie sich bitte auf die Dokumente des
jeweiligen Herstellers, um sicherzustellen, dass die Verdrahtungsrichtung
korrekt ist und der CT ordnungsgemal? funktioniert.

Der CT muss auf die Kabel L1, L2 und L3 aufgesteckt werden. Er darf nicht auf
dem Kabel N installiert werden.
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___________________________________________________

Empfohlenes:ierte CT-Spezifikationen:

(200A/5A)

Nr. Aktueller Beschreibung Kommentar
Geltungsbereich
1 Imax < 250A CT 200A Acrel/AKH-0.66 |CT fur

Leistungsbegrenzung,
geschlossene Bauform
(Bohrungsmal3
31TmMm*1T1Tmm, ®22mm)

CT 250A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-30x20-250/5

Stromwandler fur
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(OffnungsmaR
32mm#*22mm), 0,5%
Genauigkeitsklasse
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Nr.

Aktueller
Geltungsbereich

Beschreibung

Kommentar

CT 250A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-60x40-250/5

Stromwandler fur
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(Offnungsmal 62mm x
42mm), 1,0%
Genauigkeitsklasse

250A = Imax < 1000A

CT 1000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-60x40-1000/5

Stromwandler fur
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(Offnungsmal 62mm x
42mm), 0,5%
Genauigkeitsklasse

CT 1000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-80x40-1000/5

Stromwandler flur
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(OffnungsmaR
82mm*42mm), 0,5%
Genauigkeit

T1000A = Imax <
5000A

CT 5000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-140x60-5000/5

Stromwandler fur
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(Offnungsmal 142mm x
62mm), 0,2% Genauigkeit

CT 5000A/5A Acrel/AKH-
0.66-K-160x80-5000/5

Stromwandler flr
Leistungsbegrenzung,
offene Bauweise
(Offnungsmale 162mm x
82mm), 0,2% Genauigkeit

Multi-Inverter-Leistungsbegrenzungs-Netzwerkschema (Ezlink3000 + GM330)
Nur verfugbar fur die folgenden Modelle: GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30,
GW8000-SDT-AU30, GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-AU30,
GW25K-SDT-AU30, GW29K9-SDT-AU30, GW25K-SDT-30 und GW30K-SDT-30.
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24-Stunden-Lastuberwachung
Der ausgewahlte Nachtstromversorgungs-Wechselrichter verfugt Uber eine 24-
Stunden-Lastiberwachungsfunktion. GMK330/GM330 misst On-Grid-Daten und
Ubertragt sie an den Wechselrichter. Der Wechselrichter Gbermittelt die
Erzeugungsdaten und On-Grid-Daten uber Kommunikationsmodul an die
Monitoring-Plattform. Die Monitoring-Plattform berechnet den Laststromverbrauch
und ermaglicht eine 24-stiindige Echtzeituberwachung des Laststromverbrauchs.

Leitungss- -
chutzschalter
e(e|e
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5.5.3 Anschlief3en der Kommunikationsleitung

+ Beim Anschliel3en der Kommunikationsleitung stellen Sie bitte sicher, dass die
Anschlussbelegung genau mit dem Gerat Ubereinstimmt. Die Kabelverlegung
sollte Storquellen wie Leistung-Leitungen meiden, um die
Signalempfangsqualitat nicht zu beeintrachtigen.

+ Die Fernabschaltung- und DRED/RCR-Funktionen sind standardmalig
deaktiviert. Falls bendtigt, konnen Sie diese Uber die SolarGo App aktivieren.
Weitere Details finden Sie im <SolarGo Benutzerhandbuch>.

« Kommunikationsmodul Weitere Einzelheiten finden Sie in den mitgelieferten
Unterlagen des entsprechenden Moduls. Fur detailliertere Informationen
besuchen Sie bitte unsere offizielle Website.
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Modell a umfasst: GW23KLV-SDT-BR30. GW37K5-SDT-BR30. GW33K-SDT-C30.
GW36K-SDT-C30. GW40K-SDT-C30

Modell B umfasst: GW25K-SDT-AU30. GW29K9-SDT-AU30. GW25K-SDT-30.
GW30K-SDT-30. GW40K-SDT-P30. GW30KLV-SDT-C30. GW50K-SDT-C30
Modell c umfasst: GW5000-SDT-AU30. GW6000-SDT-AU30. GW8000-SDT-AU30.
GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDT-AU30. GW20K-SDT-AU30

Modell d umfasst: GW8000-SDT-30. GW10K-SDT-30. GW10K-SDT-EU30. GW12K-
SDT-30. GW12KLV-SDT-C30. GW15K-SDT-30. GW17K-SDT-30. GW1/7KLV-SDT-C30.
GW20K-SDT-30. GW25K-SDT-C30. GW30K-SDT-C30. GW20K-SDT-31, GW12KLV-SDT-
C31, GW25K-SDT-P31, GW4000-SDT-30, GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30
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Funkt | Anschluss | Portdefinit [ Portdefiniti | Anschlussd | Funktionsbeschrei
ion definition |ion on (Modell | efinition bung
(Modell a) |(Modell b) |c) (Modell d)
Die
Ruckstromverhinder
ungsfunktion kann
mit einem
5: RS485-B2 | B2 5: RS485-B2 | 5: RS485-B2 .
Meter Bei Bedarf an
6: RS485-A2 | 6: RS485- 6: RS485-A2 | 6: RS485-A2
A2 pass?nder )
Ausrustung kénnen
Sie sich an den
Wechselrichter-
Hersteller wenden,
um diese zu kaufen.
18.1 RS485- Zum Anschluss
1: RS485-B1 | 2: RS485- | 1:RS485-B1 | 1: RS485-B1 w:&;zgchter der
RS485 2: RS485-A1 | A1 2: RS485-A1 | 2: RS485-A1 zur Verbindung mit
3: RS485-B1 | 3: RS485- 3: RS485-B1 | 3: RS485-B1 dern RS485-Port des
4: RS485-A1 | B1 4: RS485-A1 | 4: RS485-A1 Datenerfassungsger
4: RS485- .
AT ats.
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Funkt
ion

Anschluss
definition
(Modell a)

Portdefinit
ion
(Modell b)

Portdefiniti
on (Modell
)

Anschlussd
efinition
(Modell d)

Funktionsbeschrei
bung

DRM/
RCR

1: CL/O
2: RG/0
3:4/8
4:3/7
5:2/6
6:1/5

1: CL/0
2: RG/0
3:4/8
4:3/7
5:2/6
6:1/5

1: CL/O
2: RG/0
3:4/8
4:3/7
5:2/6
6:1/5

1: CL/O
2: RG/0
3:4/8
4:3/7
5:2/6
6:1/5

DRM

Response Modes) :
Erfullt die
australische DRM-
Funktion und bietet
einen DRED-
Signalsteueranschlu
ss.

RCR (Ripple Control
Receiver): Bietet
RCR-
Signalsteueranschlu
ss, erfullt die
Anforderungen der
Netz-Regelung in
Deutschland und
anderen Regionen.
Wechselrichter
Anschlussanschlisse
vorbehalten, die
entsprechenden
Gerate mussen vom
Benutzer selbst
bereitgestellt
werden.

(Demand

DI

1: DI-2
2: DI-1

1: DI-2
2: DI-1

1: DI-2
2: DI-1

1: DI-2
2: DI-1

Nachdem der Not-
Aus-Schalter ein
Abschaltesignal
gesendet hat, wird
der Seite des
Wechselstroms von
Wechselrichter
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Funkt
ion

Anschluss
definition
(Modell a)

Portdefinit
ion
(Modell b)

Portdefiniti
on (Modell
)

Anschlussd
efinition
(Modell d)

Funktionsbeschrei
bung

automatisch
getrennt und die
Netzeinspeisung
gestoppt. Esist ein
externer Not-Aus-
Schalter
erforderlich, der
uber den DI-Eingang
gesteuert wird:

* Fernabschaltung:
Bei
geschlossenem
DI-Eingang wird
der Anlauf
eingeleitet; bei
unterbrochenem
DI-Eingang wird
der Stoppvorgang
ausgelost.

* Notabschaltung:
Bei
geschlossenem
DI-Eingang wird
der Betrieb
gestoppt; bei
geodffnetem DI-
Eingang wird der
Betrieb gestartet.

DO1

1: DO1-NO
2:DO1-
COM

1: DO1-NO
3:DO1-
COM

1: DO1-NO
3:DO1-
COM

1: DO1-NO
2: DO1-
COM

Laststeuerung

64




Funkt | Anschluss | Portdefinit | Portdefiniti | Anschlussd | Funktionsbeschrei
ion definition |ion on (Modell | efinition bung
(Modell a) |(Modell b) |c) (Modell d)
1: DO2-NO ﬁ(; DO2- |4 bo2-No | 21: DO2-NO
DO2 |2:DO2- 2 DO2- 2: DO2- 2: DO2- Laststeuerung
COM COM COM COM
1: DO3-NO 1: DO3-NO
DO3 |3:DO0O3- Reserviert |Reserviert |2:DO3- Lastenregelung
COM COM
. 3: NS-2 . . Anschluss NS-Schutz
NS Reserviert 4: NS-1 Reserviert Reserviert (hur Deutschland)

Am Beispiel des Modells b:
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s B Wechselrichter 1
RCR (1 CLo) e T
Nur Europa : Nur Indien
/ ?‘ : I
- 22— 377 — —t (
\ Fernabschaltung 1 EPO
! )
''''' N 771 Nsschutz
[4.NS-7
DRED @—{6 1/5 | FT Tj Trockenkontakt 1
*2113.001-COM|- -
P—5 2/6 1 DO1 4Vdc @ 1A, NO| Laststeuerung
[ 377 1.001-NO
A—4 377}
/ — 7 ! ﬁ Trockenkontakt 2
Ft=~—{3 458 ] d SISTULAY @@___ 2. DO2-COML -
Py o° [ S5 |54, | = — ~ IVdc @ 1A NO| Laststeuerung
W —— DRM/RCR  DO2
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Sla
bt 10R | 15K R R ON
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| ______________NurEinzelgerat &
Wechselrichter 1 & Wechselrichter n: ON; o .
f : . = | EE T
[ [ e
ON ON ' : Vofofdfe]| STofbie
ON ON . lABAB AB'AB
]  Ezlink3000: I
. M n<10, ;
 OFF L / OFF  Andere: !
216! 4156 n<20 H
Tl PELETL {
1.RS485-B1 1.RS485-B1 s
2.RS485-A1 \____ |2.RS485-A1 J e _____

SDT30ELCOO14

Mehrgerate-Szenario

Schritt 1: Kommunikationskabel vorbereiten.

Schritt 2: Kommunikationsstecker abtrennen.

Schritt 3-4: Kommunikationsleitung an die Klemme anschlie3en und befestigen.
Schritt 5: Schlieen Sie die Kommunikationsklemmen an das Gerat an.

Schritt 6: Aufbaulntelligenter Kommunikationsstick.
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V(D :3-7mm 6.5mm

25mm
Cu, S: 0.2-0.5mm?

SDT30ELCO013

SchlieBen Sie den Abschlusswiderstand-DIP-Schalter

Einige Modelle des Wechselrichter sind mit einer RS485-Abschlusswiderstand
ausgestattet. Der Abschlusswiderstand-DIP-Schalter ist standardmallig aktiviert.
"ON" steht fuir eingeschaltet, "1" fir ausgeschaltet. Vorgehensweise: Offnen Sie die
Abdeckung des Kommunikationsanschlusses (siehe 6.5.4) und stellen Sie den
Abschlusswiderstand-DIP-Schalter mit einem isolierten Schiebestecker auf "1" (OFF).

~ S
\ ON ON
ON ON
] $ [
1 1
s OFF OFF
M Set the Terminal
‘ Resistor to OFF

b
SDT30ELCO018

5.6 Schutzabdeckung installieren

Nur far Australien verfugbar: GW5000-SDT-AU30, GW6000-SDT-AU30, GW8000-SDT-
AU30, GW9990-SDT-AU30, GW15K-SDTAU30, GW20K-SDT-AU30, GW25K-SDT-AU30,
GW29K9-SDT-AU30, undGW50K-SDT-C30.
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6 Ausrustung Inbetriebnahme

6.1 Prufen vor Leistung Einschalten

1 Der Wechselrichter ist fest an einem sauberen, gut bellfteten und
leicht zuganglichen Ort installiert.
Die PE-, DC-Eingangs-, AC-Ausgangs- und Kommunikationskabel

2 sind korrekt und sicher angeschlossen.

3 Kabelbinder sind intakt, ordnungsgemal und gleichmaRig verlegt.
4 Nicht genutzte Anschlisse und Klemmen sind abgedichtet.

5 Die sspannung und Frequenz am Anschlusspunkt erfullen die

Anforderungen fur den Netzanschluss des Wechselrichters.

6.2 Ausrustung Leistung Ein

Schritt 1: Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem
Stromnetz ein.

Schritt 2: (Optional) Schalten Sie den DC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und
den PV-Modulen ein.

Schritt 3 Schalten Sie den DC-Schalter des Wechselrichters ein.

A\ \ N O ﬁ
- o

i Typ 11l (AU&IL) Stromzufuhr Ein/
! Ausschalten:

0-0-0

SDT30PWRO002
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7 System Inbetriebnahme

7.1 Einstellen der Wechselrichter-Parameter tber LCD

kann abweichen.

wird.

+ Die in diesem Dokument gezeigte Wechselrichter Softwareversion ist V1.00.00.
Die Screenshots dienen nur als Referenz. Die tatsachliche Benutzeroberflache

« Der Name, der Bereich und der Standardwert der Parameter kdnnen geandert
oder angepasst werden. Die tatsachliche Anzeige hat Vorrang.

 Die Leistungsparameter sollten von Fachleuten eingestellt werden, um zu
verhindern, dass die Erzeugungskapazitat durch falsche Parameter beeinflusst

LCD- und Tastenbedienung

+ Drucken Sie die Taste eine Weile nicht auf einer beliebigen Seite, dann wird das
LCD dunkel und kehrt zur Startseite zurtck.
+ Kurzes Drucken der Taste zum Wechseln des Menus oder zum Anpassen der

Parameterwerte.

+ Halten Sie die Taste lange gedruckt, um in das Untermenu zu gelangen. Nach der
Anpassung der Parameterwerte halten Sie die Taste erneut lange gedruckt, um die
Parameter erfolgreich zu speichern und in das nachste Untermenu zu wechseln.

Beispiel:

Lang driicken 2 s

Kurz driicken

f Lang
driicken

[

Kurz

Kurz

driicken Set Grid Type driicken N

—>Set Grid Type 2s Set Grid Type
Set N-PE Star
A
-

|

/L Lang driicken 2 s

v

v

Set Grid Type
Return

Set Grid Type
Modify Success

Set Grid Type
Modify Fail

)

SDT30CON000S
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[

Lang dricken2s

Kurz driicken

[

]

Lang
driicken Kurz Kurz
—>Set Grid Type 2s Set N-PE dricken Set N-PE dricken o Set N-PE
Set N-PE Disable Enable ” Return
A
lLang driicken 2 s
\ Set N-PE Set N-PE
Modify Success Modify Fail
. J
SDT30COND006

7.1.1 LCD-Menuubersicht

Dieser Abschnitt beschreibt die Menustruktur, die es Ihnen ermdglicht,

Wechselrichterinformationen anzuzeigen und Parameter bequemer einzustellen.
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Erste Menuebene

Lang
dricken2s

Normal
Pac=xxx W

Kurz driicken

Kurz driicken

Vpv1 =xxx V
Ipv1 =xxx A

Kurz driicken

Vpv2 =xxx V
Ipv2 =xxx A

Kurz driicken

Vacl =xxx V
TacT =xxx A

Kurz driicken

Vac2=xxx V
JTac2=xxx A

Kurz driicken

Vac3=xxx V
JTac3=xxx A

Kurz driicken

Fac: xx
XX/Xx Hz

Kurz driicken

E-Toda
Xxx KW

Kurz driicken

Kurz driicken

Serial Number:
XXXXXXXX

Kurz driicken

GW10K-SDT-30
RSSI: x %

Kurz driicken

Firmware M/S
V1. Xx.XX

Kurz driicken

Comm Version
VXXX

Kurz driicken

—> Set Params
Error History

Y

Set Params
—> Error Histor

Kurz driicken

Lang

dricken2s

Lang driicken 2's

Zweite MenUebene

Set language
Set Safety

Kurz dricken

Set Date
Set Time

Kurz driicken

WI/L Reset
W/L Reload

Kurz driicken

PF Adjust
Set ISO

Kurz driicken

Kurz driicken

Power Limit
SetPowerLimit

Kurz drucken

Pv1ShadowMPPT
Pv2ShadowMPPT

Kurz driicken

PvTimelnterval
SetModbusAddr

Kurz drtcken

SetSunspec
ARC Enable

Kurz driicken

ARC SelfCheck
ARC FaultClear

Kurz driicken

Set Password
Set Grid Type

Kurz drucken

Set N-PE
Reset Settings

Kurz driicken

Lang driicken 2's

—> ViewFaults
ClearFaults

Kurz dricken

ViewFaults
—> ClearFaults

Kurz dricken

Kurz dricken

SDT30CON0007

7.1.2 Wechselrichter Parameterubersicht
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Parameter Beschreibung

Am Netz

angeschlossen Startseite. Zeigt die Echtzeit-Leistung des Wechselrichters an.
Normal=0,0W

Datum Uhrzeit

Uberpriifen Sie die Uhrzeit des Landes/Region.

Uberpriifen Sie den DC-Eingang sspannung des

Vpvi=xx ¥ Wechselrichters.
Vpv2= xxx V Uberpriifen Sie den DC-Eingang strom des Wechselrichters.
Vak Uberpriifen Sie die sspannung des Stromnetzes.
Uberpriifen Sie die AC-Ausgangsleistung strom des
Iac .
Wechselrichters.
Fac Uberpriifen Sie die Frequenz des Stromnetzes.
Uberpriifen Sie die Nennleistung des Wechselrichters fiir diesen
E-Today
Tag.
E-Gesamt Uberpriifen Sie die gesamte Nennleistung des Wechselrichters.

Seriennummer

Uberpriifen Sie die Seriennummer des Wechselrichters.

GW10K-SDT-30
RSSI: (Received
Signal Strength
Indicator)xx%

Uberprifen Sie die Signalstarke des Smart Dongles.

Firmware M/S

Uberpriifen Sie die Firmware-Version.

Comm-Version

Uberpriifen Sie die Kommunikationsversion.

Sprache - : :
.p Stellen Sie die Anzeigesprache ein.
einstellen
. : Sicherheitsland einstellen/Region entsprechend dem lokalen
Sicherheit :
. Netzstandard und dem Anwendungsszenario des
einstellen

Wechselrichters.

Datum einstellen

Zeit einstellen

Stellen Sie die Zeit entsprechend der tatsachlichen Zeit im Land
ein./Region, in der sich der Wechselrichter befindet.
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Parameter

W/LZurucksetzen

Beschreibung

Leistung ausschalten und den Smart Dongle neu starten.

W/LNachladen

Stellen Sie die Werkseinstellungen des Smart Dongles wieder
her. Konfigurieren Sie die Netzwerkparameter des Smart
Dongles nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen
neu.

PF-Korrektur

Stellen Sie den Leistungsfaktor des Wechselrichters
entsprechend der tatsachlichen Situation ein.

Gibt anPV-PE (Photovoltaik-Polyethylen)Isolationswiderstand-

SetISO Grenzwert. Wenn der gemessene Wert unter dem eingestellten
Wert liegt, wird deriOSEin Fehler tritt auf.
Mit aktiviertem LVRT bleibt der Wechselrichter nach einem

NTV kurzzeitigen Niederspannungsausfall im sspannung mit dem
Versorgungsnetz verbunden.

HVRT (High Bei aktiviertem HVRT bleibt der Wechselrichter nach einem

Voltage Ride kurzzeitigen NetzUbersspannung-Fehler mit dem

Through) Versorgungsnetz verbunden.

Leistung-

Grenzwert

Set Leistung

Stellen Sie die ins Versorgungsnetz eingespeiste Leistung
entsprechend der tatsachlichen Situation ein.

Grenzwert

PV1Schatten-

MPPT Aktivieren Sie die Schattenabtastfunktion, wenn diePV
PV2Schatten- (Photovoltaik)Die Paneele sind verschattet.

MPPT

PV-Zeitintervall

Stellen Sie die Scan-Zeit entsprechend dem tatsachlichen Bedarf
ein.

i;atModbusAdres Setze den Ist-WertModbusAdresse.
Stellen Sie einSunspecbasierend auf der tatsachlichen
SetSunspec

Kommunikationsmethode.
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Parameter Beschreibung

ARC Aktivieren Die Funktlgn |.st'opt|onal und sta_ndardmaBlg deaktiviert. Bitte
schalten Sie sie je nach Bedarf ein oder aus.

ARC-

Selbstprufung

Uberpriifen, ob die ARC-Funktion ordnungsgemaf funktioniert.

Lichtbogenfehler

Beseitigen Sie den Lichtbogenfehler.

(Protective Earth)

beseitigung
Das Passwort kann angepasst werden. Bitte notieren Sie das
Passwort neue Passwort. Falls Sie das Passwort verlieren, wenden Sie sich
festleqen bitte an den Kundendienst. Nach der Anderung Ihres Passworts,
g merken Sie es sich bitte. Falls Sie das Passwort vergessen,
kontaktieren Sie bitte den Kundendienst fur Unterstutzung.
Stellen Sie den Netztyp entsprechend der tatsachlichen
Netztyp . . . .
cinstellen Situation ein. Stern und Dreieck.
Netz werden unterstutzt.
SetN-PE

Um die Erkennung vonNLeitung-Erde-Isolationswiderstand.

Werkszustand
wiederherstellen

Einen Teil der Werkseinstellungen wiederherstellen.

Fehler anzeigen

Uberpriifen Sie die historischen Fehleraufzeichnungen des
Wechselrichters.

Fehler I6schen

Historische Fehleraufzeichnungen des Wechselrichters |6schen.

7.2 Einstellen der Wechselrichter-Parameter tber die App

Die SolarGo-App ist eine mobile Anwendung, die uber ein Bluetooth-Modul, ein
WLAN-Modul oder direkt mit dem Wechselrichter kommuniziert. Haufig genutzte
Funktionen sind folgende:

1. Uberprifen Sie die Betriebsdaten, Softwareversion, Alarme des Wechselrichters

usw.

2. Stellen Sie die Netzparameter und Kommunikationsparameter des Wechselrichters

ein.
3. Geratewartung.
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Weitere Details finden Sie im SolarGo App Benutzerhandbuch. Das Handbuch
erhalten Sie auf der offiziellen Website oder durch Scannen des untenstehenden QR-
Codes.

SolarGo App SolarGo App Benutzerhandbuch

7.3 Uberwachung liber das SEMS-Portal

Da SEMS-Portal ist eine Uberwachungsplattform, die Giber WiFi, LAN oder 4G mit
Geraten kommunizieren kann. Haufig verwendete Funktionen sind folgende:

1. Verwalten Sie die Organisations- oder Benutzerinformationen;
2. Fugen Sie die Kraftwerksinformationen hinzu und Uberwachen Sie sie;

3. Geratewartung.

SEMS-Portal-App
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8 Wartung

8.1 Leistung Vom Wechselrichter

+ Schalten Sie Leistung am Wechselrichter aus, bevor Sie Wartungs- oder
Betriebsarbeiten durchfihren. Andernfalls kann der Wechselrichter beschadigt
werden oder es kann zu Stromschlagen kommen.

+ Verzdgerte Entladung. Warten Sie, bis die Komponenten nach dem Ausschalten
entladen sind.

Schritt 1: (Optional) Befehl an den Wechselrichter zur Unterbrechung der
Netzverbindung senden.

Schritt 2: Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem
Stromnetz aus.

Schritt 3: Schalten Sie den DC-Schalter des Wechselrichters aus.

Schritt 4: (Optional) Schalten Sie den Schalter zwischen dem Wechselrichter und den
PV-Modulen aus.

8.2 Entfernen der Wechselrichter

+ Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter ausgeschaltet ist.

« Tragen Sie vor allen Arbeiten die entsprechende PSA.

Schritt 1: Trennen Sie alle Kabel, einschlieRlich der Gleichstromkabel (DC),
Wechselstromkabel (AC), Kommunikationskabel, Smart Dongle und Schutzleiterkabel
(PE).

Schritt 2: Handhaben oder heben Sie den Wechselrichter, um ihn von der Wand oder
der Halterung abzunehmen.

Schritt 3: Entfernen Sie die Halterung.

Schritt 4: Lagern Sie den Wechselrichter ordnungsgemal3. Falls der Wechselrichter
spater verwendet werden soll, stellen Sie sicher, dass die Lagerbedingungen den
Anforderungen entsprechen.
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8.3 Entsorgung der Wechselrichter

Falls der Wechselrichter nicht mehr funktioniert, entsorgen Sie ihn gemal3 den
ortlichen Vorschriften fur Elektroaltgerate. Entsorgen Sie ihn nicht als Hausmull.

8.4 Fehlerbehebung

FUhren Sie die Fehlerbehebung gemal} den folgenden Methoden durch. Wenden Sie
sich an den Kundendienst, falls diese Methoden nicht funktionieren.

Sammeln Sie die folgenden Informationen, bevor Sie den Kundendienst
kontaktieren, damit die Probleme schnell geldst werden kénnen.

1. Wechselrichter Informationen wie Seriennummer, Softwareversion,
Installationsdatum, Fehlerzeitpunkt, Fehlerhaufigkeit usw.

2. Aufbau Umgebung, einschlieB3lich der Wetterbedingungen, ob die PV-Module
geschutzt oder verschattet sind, usw. Es wird empfohlen, einige Fotos und Videos
bereitzustellen, um die Problemanalyse zu unterstutzen.

3. Netz Situation.

1. Netz
Stromversorgun | 1. Der Alarm wird automatisch geldscht,
g fallt aus. nachdem die Netzstromversorgung

2. Der wiederhergestellt ist.

1 Netzverlust Wechselstromkre | 2. Uberpriifen Sie, ob das AC-Kabel

is oder die angeschlossen ist und der
Wechselstrom- Wechselstrom-Schutzschalter
Schutzschalter ist eingeschaltet ist.
getrennt.
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NetzUberss
pannung

Das Netz
sspannung
Uberschreitet den
zulassigen Bereich,
oder die Dauer der
hohen sspannung
Uberschreitet die
Anforderung der
HVRT.

79

. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Wenn dies haufig auftritt, Uberprufen

Sie bitte, ob die Netzspannung
sspannung innerhalb des zuldssigen
Bereichs liegt.

Wenden Sie sich an den ortlichen
Energieversorger, wenn die
Netzsspannung den zuldssigen
Bereich Uberschreitet.

Wenn die Netzspannung sspannung
innerhalb des zulassigen Bereichs
liegt, andern Sie bitte den
Ubersspannung-Schutzwert oder HVRT
mit Zustimmung des 6rtlichen
Netzbetreibers.

. Uberpriifen Sie, ob die Wechselstrom-

Schutzschalter und die Ausgangskabel
sicher und korrekt angeschlossen sind,
falls das Problem weiterhin besteht.



Netz
Schnelltbe
rsspannun
g Schutz

Das Netz
sspannung ist
abnormal oder
Uberhoht.

. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Uberpriifen Sie, ob das Netz

sspannung uber einen lIdngeren
Zeitraum mit einer hohen sspannung
betrieben wird. Falls dies haufig
auftritt, prufen Sie bitte, ob die Netz
sspannung innerhalb des zuldssigen
Bereichs liegt.

 Wenden Sie sich an den oOrtlichen
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Energieversorger, wenn die
Netzsspannung den zulassigen
Bereich Uberschreitet.

Modifizieren Sie die
NetzUbersspannung-
Schnellschutzschwelle, nachdem die
Zustimmung des ortlichen
Energieversorgers eingeholt wurde,
sofern die Netzsspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt.

. Uberpriifen Sie, ob die Wechselstrom-

Schutzschalter und die Ausgangskabel
sicher und korrekt angeschlossen sind,
falls das Problem weiterhin besteht.



Netzunters
Spannung

Das Netz
sspannung liegt
unterhalb des
zulassigen
Bereichs, oder die
Dauer der
niedrigen
sspannung
Uberschreitet die
Anforderung des
LVRT.
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. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Wenn dies haufig auftritt, prufen Sie

bitte, ob die Netzspannung sspannung
innerhalb des zuldssigen Bereichs
liegt.

Wenden Sie sich an den ortlichen
Energieversorger, wenn die
Netzsspannung den zuldssigen
Bereich Uberschreitet.

Wenn die Netzsspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt, andern
Sie bitte den Oversspannung-
Schutzwert oder HVRT mit
Zustimmung des ortlichen
Netzbetreibers.

. Uberpriifen Sie, ob die Wechselstrom-

Schutzschalter und die Ausgangskabel
sicher und korrekt angeschlossen sind,
falls das Problem weiterhin besteht.



Netz 10min
Ubersspan
nung

Der gleitende
Durchschnitt der
Netzsspannung in
10 Minuten
Uberschreitet den
Bereich der
Sicherheitsanforde
rungen.

1. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

2. Uberpriifen Sie, ob das Netz
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sspannung uber einen lIdngeren
Zeitraum mit einer hohen sspannung
betrieben wird. Falls dies haufig
auftritt, prufen Sie bitte, ob die Netz
sspannung innerhalb des zuldssigen
Bereichs liegt.

Wenden Sie sich an den ortlichen
Energieversorger, wenn die
Netzspannung sspannung den
zulassigen Bereich Uberschreitet.
Wenn die Netzspannung sspannung
innerhalb des zuldssigen Bereichs
liegt, andern Sie bitte den Schutzwert
fir Netz 10min Ubersspannung mit
Zustimmung des drtlichen
Netzbetreibers.



NetzUberfr
equenz

Netz Ausnahme.
Die tatsachliche
Netzfrequenz
Uuberschreitet die
Anforderung des
lokalen
Netzstandards.
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. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Tritt das Problem haufig auf, prifen

Sie, ob die Netzfrequenz innerhalb des
zulassigen Bereichs liegt.

Wenn die Netzsspannung den
zuldssigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den ortlichen
Netzbetreiber.

Wenn die Netzsspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt, andern
Sie bitte den Wert fur den
Netzuberfrequenzschutz mit
Zustimmung des ortlichen
Netzbetreibers.



Netzunterfr
equenz

Inselnetzer
kennung

Netz Ausnahme.
Die tatsachliche
Netzfrequenz liegt
unter den
Anforderungen des
lokalen
Netzstandards.

Das
Versorgungsnetz
ist getrennt. Das
Versorgungsnetz
ist gemald den
Sicherheitsvorschrif
ten getrennt, aber
das Netz
sspannung wird
aufgrund der
Lasten
aufrechterhalten.

. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Wenn das Problem haufig auftritt,

prufen Sie, ob die Netzfrequenz
innerhalb des zuldssigen Bereichs
liegt.

Wenn die Netzspannung sspannung
den zulassigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den ortlichen
Netzbetreiber.

Wenn die Netzspannung sspannung
innerhalb des zulassigen Bereichs
liegt, andern Sie bitte den Wert fur den
Netzunterfrequenzschutz mit
Zustimmung des ortlichen
Netzbetreibers.

Der Wechselrichter wird die
Netzanbindung wieder aufnehmen,
nachdem das Netz wieder normal
funktioniert.
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10

11

12

13

14

15

LVRT
Untersspan
nung

HVRT
Ubersspan
nung

Abnormale
FI-
Schutzschal
tung 30mA
Abnormale
FI-
Schutzschal
tung 60mA
Abnormale
FI-
Schutzschal
tung
150mA
Abnormale
FI-
Schutzschal
tung
DCI-Schutz
L1

Netz Ausnahme.
Die Dauer der
Netzausnahme
Uberschreitet die
eingestellte Zeit
des LVRT.

Netz Ausnahme.
Die Dauer der
Netzausnahme
Uberschreitet die
eingestellte Zeit
des HVRT.

Die
Eingangsisolationsi
mpedanz wird
niedrig, wenn der
Wechselrichter in
Betrieb ist.

1.

2.
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Wenn das Problem gelegentlich
auftritt, kann das Stromnetz
vorubergehend gestdrt sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, sobald er erkennt, dass
das Stromnetz wieder normal
funktioniert.

. Tritt das Problem haufig auf, prifen

Sie, ob die Netzsspannung im
zulassigen Bereich liegt. Falls nicht,
wenden Sie sich an den 6rtlichen
Stromversorger. Falls ja, kontaktieren
Sie den Handler oder den
Kundendienst.

. Wenn das Problem gelegentlich

auftritt, kann es durch eine
Kabelstdérung verursacht werden. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, nachdem das Problem
behoben wurde.

Uberpriifen Sie, ob die Impedanz
zwischen dem PV-String und PE zu
niedrig ist, wenn das Problem haufig
auftritt oder bestehen bleibt.



16

17

DCI-Schutz
L2

Niedriger
Isolationsw
iderstand

Die
Gleichstromkompo
nente der Ausgabe
strom
Uberschreitet den
Sicherheitsbereich
oder
Standardbereich.

Der PV-String ist
gegen PE
kurzgeschlossen.
Die
Installationsumgeb
ung von PV-Strings
ist Uber langere
Zeit relativ feucht
und die Isolierung
des PE-Kabels ist
mangelhaft.

1.
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Wenn das Problem durch einen
externen Fehler wie eine
Netzausnahme oder eine
Frequenzabweichung verursacht wird,
erholt sich der Wechselrichter
automatisch, nachdem das Problem
behoben wurde.

. Wenn das Problem haufig auftritt und

die PV-Anlage nicht ordnungsgemalfR
funktioniert, wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst.

. Uberpriifen Sie die Impedanz des PV-

Strings gegen Erde. Bei einem
Kurzschlussphanomen uberprufen Sie
bitte den Kurzschlusspunkt und
beheben Sie diesen.

. Uberpriifen Sie, ob das PE-Kabel

korrekt angeschlossen ist.

. Wenn bestatigt wird, dass die

Impedanz an bewdlkten und
regnerischen Tagen tatsachlich
niedriger ist als der Standardwert,
setzen Sie bitte den
"Isolationswiderstand-Schutzwert"
zuruck.



19

20

21

Abnormale
Erdung

L-PE-
Kurzschlus
S

Anti-
Reverse
Leistung
Ausfall

Interner
Kommunik
ationsverlu
st

1. Das PE-Kabel des
Wechselrichters
ist nicht
angeschlossen.

2. Wenn der
Ausgang des
Photovoltaik-
Strings geerdet
ist, sind die AC-
Ausgangskabel L
und N des
Wechselrichters
vertauscht
angeschlossen.

Die
Phasenanschlusslei
tung des
Wechselrichter-
Ausgangs ist
abnormal.

Abnormale
Lastschwankung

1. Der Chip wurde
nicht
eingeschaltet

2. Chip-
Programmuversio
n Fehler

1. Bitte bestatigen Sie, ob das PE-Kabel
des Wechselrichters ordnungsgemal3
angeschlossen ist.

2. Wenn der Ausgang des Photovoltaik-
Strings geerdet ist, bestatigen Sie
bitte, ob die AC-Ausgangskabel L und
N des Wechselrichters vertauscht
angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie die Verkabelung der
Netzseite. Falls die Verkabelung falsch
ist, korrigieren Sie diese bitte.

1. Wenn die Stérung durch einen
externen Fehler verursacht wird,
erholt sich der Wechselrichter
automatisch nach der Behebung des
Problems.

2. Wenn das Problem haufig auftritt und
die PV-Anlage nicht ordnungsgemafR
funktioniert, wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieBen Sie sie 5 Minuten spater
wieder an. Wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst, wenn
das Problem weiterhin besteht.
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22

23

24

25

26

AC HCT
Prafung
abnormal

GFCI HCT-
Prufung
abnormal

Relaisprufu

ng
abnormal

Interner
Lufter
abnormal

Externer
Lufter
abnormal

Die Abtastung des
AC-HCT ist
abnormal.

Die Abtastung des
FI-HCT ist
abnormal.

1. Das Relais ist
abnormal oder

kurzgeschlossen.

2. Die
Steuerschaltung
ist abnormal.

3. Das AC-Kabel ist
falsch
angeschlossen,
beispielsweise
als
Wackelkontakt

oder Kurzschluss.

1. Die

Lufterstromverso

rgung ist
abnormal.

2. Mechanische
Ausnahme.
3. Der Lufter ist
gealtert und
beschadigt.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, wenn das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter, und
schlieBen Sie sie 5 Minuten spater
wieder an. Wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst, falls
das Problem weiterhin besteht.
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Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder

Der interne Flash-
27 Blitzfehler ' Speicher ist

fenlerhaft. den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.
1. Der DC-
DC- ﬁir;;cth;::ts Ist Lesen Sie die Schnellstartanleitung
28 Lichtbogen Aufbau und prufen Sie, ob die Kabel
fehler verbunden. richtig angeschlossen sind.
2. Das DC-Kabel ist
defekt.
Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
AFCL AFCL und'den DC;-Eir‘lgangfs,schalter ‘l.Jnd
. schlieBen Sie sie 5 Minuten spater
29 | Selbsttestfe Erkennungsgerat : o
hler i<t abnormal. wieder an. Wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst, wenn
das Problem weiterhin besteht.
1. Uberpriifen Sie, ob die Beliiftung des
1. Der Installationsorts des Wechselrichters
Wechselrichter ausreichend ist und ob die
ist an einem Ort Umgebungstemperatur den maximal
mit schlechter zulassigen
Beluftung Umgebungstemperaturbereich
installiert. Uberschreitet.
INV-Modul- | 2. Die 2. Wenn die Beluftung unzureichend ist
30 Ubertempe Umgebungstemp oder die Umgebungstemperatur zu
ratur eratur Ubersteigt hoch ist, verbessern Sie bitte die
60°C. Bellftungs- und

3. Ein Fehler tritt im Warmeableitungsbedingungen.
internen Lufter 3. Wenden Sie sich an den Handler oder

des den Kundendienst, wenn sowohl die
Wechselrichters BellGftung als auch die
auf. Umgebungstemperatur

ordnungsgemal sind.
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31

32

33

34

35

36

37

38

1,5V Ref
abnormal

0,3V Ref
abnormal

BUS-
Ubersspan
nung
P-BUS
Ubersspan
nung
N-BUS
Ubersspan
nung

BUS
Ubersspan
nung(Slave
CPU 1)
PBUS
Ubersspan
nung(Slave
CPU 1)

NBUS
Ubersspan
nung(Slave
CPU 1)

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und

Der Referenzkreis schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder

ist abnormal. an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, wenn das Problem
weiterhin besteht.
Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und

Der Referenzkreis schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder

ist abnormal. an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, wenn das Problem
weiterhin besteht.

Die PV-sspannung

ist zu hoch.

Die Abtastung des

Inverter-BUS

sspannung ist

abnormal.

Die Isolierung des

Transformators des | Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
Wechselrichtersist ' und den DC-Eingangsschalter und

unzureichend, schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
sodass sich zwei an. Wenden Sie sich an den Handler oder
Wechselrichter den Kundendienst, falls das Problem
gegenseitig weiterhin besteht.

beeinflussen, wenn
sie ans Netz
angeschlossen
sind. Einer der
Wechselrichter
meldet DC
Oversspannung.
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39

40

41

42

43

PV-Eingang
Ubersspan
nung

PV-

Dauerhaft-
Hardware-
Uberstrom

PV
Dauerhaft
Software
Uberstrom

Photovoltai
k-String
Umgekehrt
(String1~St
ring16)

PV-
Spannung
niedrig

Die PV-Array-
Konfiguration ist
nicht korrekt. Es
sind zu viele PV-
Module in Reihe in
den PV-Strings
verschaltet.

1. Die PV-
Konfiguration ist
nicht korrekt.

2. Die Hardware ist
beschadigt.

1. Die PV-
Konfiguration ist
nicht korrekt.

2. Die Hardware ist
beschadigt.

Die PV-Strings sind
falsch herum
angeschlossen.

Das Sonnenlicht ist
schwach oder
verandert sich
ungewdhnlich.

Uberprifen Sie die Reihenschaltung des
PV-Arrays. Stellen Sie sicher, dass die
Leerlaufspannung sspannung des PV-
Strings nicht héher ist als die maximale
Betriebsspannung sspannung des
Wechselrichters.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Uberprifen Sie, ob PV-Strings falsch
herum angeschlossen sind.

1. Wenn das Problem gelegentlich
auftritt, konnte der Grund abnormales
Sonnenlicht sein. Der Wechselrichter
erholt sich automatisch, ohne
manuelles Eingreifen.

2. Wenn das Problem haufig auftritt,
wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.
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44

45

46

47

48

49

BUS-
Spannung
niedrig

BUS Soft
Start Fehler

BUS-
Spannungs
ungleichge
wicht

Netzphase
nsynchroni
sationsfehl
er

Wechselric
hter
Daueruberl
astung
strom

INV-
Software-
Overstrom

Das Sonnenlicht ist
schwach oder
verandert sich
abnormal.

Boost-Treiberkreis
ist abnormal.

1. Die
Abtastschaltung
des
Wechselrichters
ist abnormal.

2. Abnormale
Hardware.

Die Netzfrequenz
ist instabil.

Kurzzeitige
plotzliche
Anderungen im
Netz oder der Last
verursachen die
Regelung
Uberstrom.

1. Wenn das Problem gelegentlich
auftritt, kdnnte der Grund
ungewdhnliches Sonnenlicht sein. Der
Wechselrichter erholt sich
automatisch, ohne dass ein manuelles
Eingreifen erforderlich ist.

2. Falls das Problem haufig auftritt,

wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlie3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieBen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Wenn das Problem gelegentlich auftritt,
ignorieren Sie es. Wenn das Problem
haufig auftritt, wenden Sie sich an den
Handler oder den Kundendienst.
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50

51

52

53

54

55

R-Phase
Hardware
Overstrom
S-Phasen-
Hardware-
Uberstrom
T-Phasen-
Hardware-
Uberstrom
PV-
Hardware-
Uberstrom
PV-
Software-
Uberstrom

PV HCT
Fehler

Das Sonnenlicht ist
schwach oder
verandert sich
ungewdohnlich.

Abnormale Boost
strom Sensor

Trennen Sie den AC-Ausgangsschalter
und den DC-Eingangsschalter und
schlieRen Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.

Trennen Sie den AC-Leistungsschalter
und den DC-Eingangsschalter, und
schliel3en Sie sie nach 5 Minuten wieder
an. Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, falls das Problem
weiterhin besteht.
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56

1.

Hohlraum-
Ubertempe 2.
ratur

Der
Wechselrichter
ist an einem Ort
mit schlechter
Beltftung
installiert.

Die
Umgebungstemp
eratur Ubersteigt
60°C.

. Interner Lufter

arbeitet
abnormal

1.

3.

94

Uberpriifen Sie, ob die Beliiftung des
Installationsorts des Wechselrichters
ausreichend ist und ob die
Umgebungstemperatur den maximal
zulassigen
Umgebungstemperaturbereich
Uberschreitet.

. Wenn die Beluftung unzureichend ist

oder die Umgebungstemperatur zu
hoch ist, verbessern Sie bitte die
BelGftungs- und
Warmeableitungsbedingungen.
Wenden Sie sich an den Handler oder
den Kundendienst, wenn sowohl die
BellGftung als auch die
Umgebungstemperatur
ordnungsgemal sind.



Der tatsachliche
PV-Zugriffsmodus

Falsche PV- ' der PV-Module
Zugriffsmo | stimmt nicht mit
57 ) .
dus- dem im Gerat
Einstellung @ eingestellten PV-
Zugriffsmodus
Uberein.

Uberpriifen Sie, ob der PV-
Zugriffsmodus korrekt eingestellt ist.
Falls dies nicht der Fall ist, setzen Sie den
PV-Zugriffsmodus bitte auf die richtige
Weise zuruck.

1. Uberpriifen Sie, ob jede
angeschlossene PV-String
ordnungsgemald verbunden ist.

2. Wenn die PV-Strings korrekt
angeschlossen sind, prufen Sie uber
die App oder das Display, ob der strom
eingestellte "PV-Zugriffsmodus" dem
tatsachlichen Zugriffsmodus
entspricht.

3. Wenn der stromlich eingestellte "PV-
Zugriffsmodus" nicht mit dem
tatsachlichen Zugriffsmodus
Ubereinstimmt, mussen Sie den "PV-
Zugriffsmodus" Uber die App oder das
Display auf einen mit der tatsachlichen
Situation Ubereinstimmenden Modus
einstellen. Nach Abschluss der
Einstellung trennen Sie den AC-
Ausgangsseitenschalter und den DC-
Eingangsseitenschalter und schlieRen
Sie den AC-Ausgangsseitenschalter
und den DC-Eingangsseitenschalter
nach 5 Minuten wieder.

4. Nach Abschluss der Einstellung, wenn
der strom "PV-Zugriffsmodus" mit dem
tatsachlichen Zugriffsmodus
Ubereinstimmt, aber dieser Fehler
weiterhin gemeldet wird, wenden Sie
sich bitte an den Handler oder unser
Kundendienstzentrum.

8.5 Routine Maintenance: Routine Wartung
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Leistung den Wechselrichter vor Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten

abschalten. Andernfalls kann der Wechselrichter beschadigt werden oder es kann

| zu Stromschlagen kommen.

Systemreinigung

Lufter

DC-Schalter

Elektrischer
Anschluss

Abdichtung

Uberpriifen Sie den Kihlkérper,
die Luftansaugung und den
Luftauslass auf Fremdkorper oder
Staub.

Uberpriifen Sie den Lufter auf
einwandfreien Betriebszustand,
geringe Gerauschentwicklung und
intaktes Erscheinungsbild.
Schalten Sie den DC-Schalter zehn
Mal hintereinander ein und aus,
um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal? funktioniert.
Uberpriifen Sie, ob die Kabel
sicher verbunden sind. Prufen Sie,
ob die Kabel beschadigt sind oder
ob blanke Kupferadern sichtbar
sind.

Uberpriifen Sie, ob alle Anschliisse
und Anschlussstellen
ordnungsgemald abgedichtet sind.
Dichten Sie das
Kabeldurchfuhrungsloch nach,
falls es nicht abgedichtet oder zu
grol ist.
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Einmal im Jahr

Einmal im Jahr

Einmal 6-12 Monate
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9 Technische Parameter

Technische GW4000-SDT-  GW5000-SDT- GW6000-SDT- GW8000-SDT-
Daten 30 30 30 30

Eingabe

Max.
Eingangsleistung | 6 7.5 9 12
Leistung (kW)

Max.
Eingangsspannun | 1100 1100 1100 1100

g (V)"

Betriebsspannung
sbereich MPPT 140 ~ 1000 140 ~ 1000 140 ~ 1000 140 ~ 1000
(V)*2*3

MPPT-

Spannungsbereic
h bei
Nennleistung (V)

250~850"4 250~850™4 250~850™4 250~850

Einschaltspannun

160 160 160 160
g (V)
Nenneingangsspa 600 600 600 600
nnung (V)
Max.
Eingangsstrom 22 22 22 22
pro MPPT (A)
Max.
Kurzschlussstrom | 27.5 27.5 27.5 27.5
pro MPPT (A)
Max.
Rlckeinspeisestro | 0 0 0 0

m zum Array (A)
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Technische
Daten

Anzahl der MPP-
Tracker

Anzahl der
Strange pro MPPT

Ausgang

Nennleistung
Leistung (kW)

Nennleistung
Scheinleistung
Leistung (kVA)

Max. AC-
Wirkleistung (kW)

Max. AC-
Scheinleistung
(kVA)

Nennleistung
Leistung bei 40°C
(kW)

Max. Leistung bei
40°C (inkl. AC-
Uberlast) (kW)

Nennausgangssp
annung (V)

Ausgangsspannun
gsbereich (V)

GW4000-SDT-
30

4.4

4.4

4

4

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal3
lokaler Norm)

GW5000-SDT-
30

5.5

5.5

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal3
ortlicher
Norm)
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GW®6000-SDT-
30

6.6

6.6

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal3
lokaler Norm)

GW8000-SDT-
30

8.8

8.8

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal3
lokaler Norm)



Technische
Daten

Nennfrequenz AC-
Netz (Hz)

Stromnetzfrequen
zbereich (Hz)

Max.
Ausgangsstrom
(A)

Max.
Ausgangsfehlerstr
om (Spitze und
Dauer) (A/ps)

Einschaltstrom
(Spitze und Dauer)
(A/ps)

Nennausgangsstr
om (A)

Leistung-Faktor

Max.
Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz
(A)

Wirkungsgrad

GW4000-SDT-
30

50/60

45~55 / 55~65

6.7

42,6,5 ps

23,7 ,50ps

6.1

~1 (Einstellbar

von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

GW5000-SDT-
30

50/60

45~55 / 55~65

8.4

42,6,5 ps

23,7 ,50 ps

7.6

~1 (Einstellbar

von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

42
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GW®6000-SDT-
30

50/60

45~55 / 55~65

10

42,6,5 ps

23,7 ,50ps

9.2

~1 (Einstellbar

von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

42

GW8000-SDT-
30

50/60

45~55 / 55~65

13.4

42,6,5 ps

23,7 ,50ps

11.6

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%
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Technische
Daten

Hoéchster
Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-
String
Stromuberwachun
g

PV-
Isolationswidersta
ndsmessung

Reststromuberwa
chung

PV-
Ruckstromschutz

Inselnetzerkennu
ng
AC-

Uberspannungssc
hutz

AC-
Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

DC-Schalter

GW4000-SDT-

30

98.4%

97.7%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW5000-SDT-

30

98.4%

97.7%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

100

GW®6000-SDT-

30

98.4%

97.7%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW8000-SDT-

30

98.5%

98.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische
Daten

DC-
Uberspannungssc
hutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

AFCI
(Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltun
g

Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung
Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperat
urbereich (°C)

Derating-
Temperatur (°C)

Lagertemperatur
(°0)

Relative
Luftfeuchtigkeit

Max.
Betriebshohe (m)

GW4000-SDT-
30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

GW5000-SDT-
30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

101

GW®6000-SDT-
30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

GW8000-SDT-
30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000



Technische
Daten

Kuhlmethode

Benutzeroberflach

e

Kommunikation

Kommunikationsp

rotokolle

Gewicht (kg)

Abmessung
(BXHXT mm)

Gerauschemission

(dB)

Topologie

Eigenverbrauch

bei Nacht (W)

Ingress-
Schutzklasse

Korrosionsschutzk

lasse

DC-Stecker

GW4000-SDT-
30

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1

491*392*210

<30
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

GW5000-SDT-
30

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1

491*392*210

<30
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)
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GW®6000-SDT-
30

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1

491*392*210

<30
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

GW8000-SDT-
30

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1

491*392*210

<30
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)



Technische
Daten

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsg

rad

Ubersspannung

Kategorie

Schutzklasse

Die entscheidende
Spannungsklasse

(DVQ)

Aktive

Inselnetzerkennu

ngsmethode

Herkunftsland

GW4000-SDT-
30

OT/DT-

Klemme (max.

10 mm?)

4K4H

II1

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

GW5000-SDT-
30

OT/DT-

Klemme (max.

10mm?)

4K4H

II

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

GW®6000-SDT-
30

OT/DT-

Klemme (max.

10mm?)

4K4H

III

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

GW8000-SDT-
30

OT/DT-
Klemme (max.
10 mm?)

4K4H

III

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com:A

AFDPF +
AQDPF*>

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung 1000V-1100V betragt, schaltet der
Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den normalen
Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-Arbeitsbereich
sspannung zuruckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
muss <160 V betragen.
*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: GW4000-SDT-30, GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30 MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung haben 150V~850V, 180V~850V, 220V~850V in 182*182 Modulen;

250V~850V in allen Modulen. (Nur im Handbuch)
*5: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.
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GW10K-SDT-

Technische Daten GW10K-SDT-30 EU30 GW12K-SDT-30
Eingabe

Max. Eingangsleistung

Leistung (kW) 15 15 18

Max.

Eingangsspannung (V)" 1100 1100 1100
Betriebsspannungsberei

ch MPPT (v)*2*3 140 ~ 1000 140 ~ 1000 140 ~ 1000
MPPT-

Spannungsbereich bei 310~850 310~850 380~850
Nennleistung (V)

Einschaltspannung (V) 160 160 160
Nenneingangsspannun 600 600 600

g (V)

Max. Eingangsstrom pro

MPPT (A) 22 22 22

Max. Kurzschlussstrom

oro MPPT (A) 27.5 27.5 27.5
Max.

Ruckeinspeisestrom 0 0 0

zum Array (A)

Anzahl der MPP-Tracker | 2 2 2
Anzahl der Stréange pro 1 1 1

MPPT

Ausgang

Nennleistung Leistung 10 10 12

(kW)
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Technische Daten GW10K-SDT-30

Nennleistung
Scheinleistung Leistung | 10

(kVA)
Max. AC-Wirkleistung 11
(kw)
Max. AC-Scheinleistung 11
(kVA)
Nennleistung Leistung 10
bei 40°C (kW)
Max. Leistung bei 40°C 10
(inkl. AC-Uberlast) (kW)
220/380,
Nennausgangsspannun | 230/400,
g (V) 240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE
Ausgangsspannungsber | 180~280 (gemal}
eich (V) lokaler Norm)
Nennfrequenz AC-Netz 50/60
(Hz)
Stromnetzfrequenzberei 4555 / 5565
ch (Hz)
Max. Ausgangsstrom (A) | 16.7
Max.
Ausgangsfehlerstrom 42,65 s

(Spitze und Dauer)
(A/ps)
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GW10K-SDT-
EU30

10

10

10

10

10

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemal
lokaler Norm)

50/60

45~55 / 55~65

15.2

42, 6,5 us

GW12K-SDT-30

12

13.2

13.2

12

12

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemal’
lokaler Norm)

50/60

45~55 / 55~65

20

67, 6,5 ps



Technische Daten

Einschaltstrom (Spitze
und Dauer) (A/ps)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad
Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
Stromuberwachung

PV-
Isolationswiderstandsm
essung

Reststromuberwachung

PV-Ruckstromschutz

Inselnetzerkennung

GW10K-SDT-30

23,7 ,50ps

14.5

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

42

98.5%

98.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
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GW10K-SDT-
EU30

23,7 ,50ps

14.5

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

42

98.5%

98.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW12K-SDT-30

23,7 ,50us

17.4

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

67

98.5%

98.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere
ich (°C)

Derating-Temperatur
(°O

Lagertemperatur (°C)

Relative Luftfeuchtigkeit

GW10K-SDT-30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I (Typ II
optional)

Typ I (Typ II
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%
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GW10K-SDT-
EU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I (Typ I
optional)

Typ I (Typ I
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

GW12K-SDT-30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I (Typ II
optional)

Typ I (Typ II
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%



Technische Daten

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok
olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT
mm)

Gerauschemission (dB)
Topologie

Eigenverbrauch bei
Nacht (W)

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

GW10K-SDT-30

4000

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1
491*392*210

<30

Nicht isoliert
<1

IP66

C4

MC4 (4~6 mm?)
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GW10K-SDT-
EU30

4000

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

15.1
491*392*210

<30

Nicht isoliert
<1

IP66

C4

MC4 (4~6 mm?)

GW12K-SDT-30

4000

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

16.6
491*392*210

<30

Nicht isoliert
<1

IP66

Cc4

MC4 (4~6 mm?)



Technische Daten

AC-Stecker

Umweltkategorie
Verschmutzungsgrad

Ubersspannung
Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-

Methode

Herkunftsland

GW10K-SDT-30

OT/DT-Klemme
(max. 10mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

GW10K-SDT-
EU30

OT/DT-Klemme
(max. 10mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

GW12K-SDT-30

OT/DT-Klemme
(max. 16 mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*> | AFDPF + AQDPF*5 | AFDPF + AQDPF*5

China

China

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zurtckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: GW4000-SDT-30, GW5000-SDT-30, GW6000-SDT-30 MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung sind 150V~850V, 180V~850V, 220V~850V in 182*182 Modulen;
250V~850V in allen Modulen. (Nur im Handbuch)
*5: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.
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Technische Daten GW15K-SDT-30 GW17K-SDT-30 GW20K-SDT-30

Eingabe
Max. Eingangsleistung

22. 25.
Leistung (kW) > 22 30
Max.
Eingangsspannung(V)*1 1100 1100 1100
Betriebsspannungsberei
ch MPPT (V)*2*3 140 ~ 1000 140 ~ 1000 140 ~ 1000
MPPT-
Spannungsbereich bei 480~850 520~850 520~850
Nennleistung (V)
Einschaltspannung (V) 160 160 160
Nenneingangsspannun 600 600 600
g (V)
Max. Eingangsstrom pro
MPPT (A) 22 32/22 32/22
Max. Kurzschlussstrom
oro MPPT (A) 27.5 40/27.5 40/27.5
Max.
Ruckeinspeisestrom 0 0 0
zum Array (A)
Anzahl der MPP-Tracker | 2 2 2
Anzahl der Strange pro
MPPT 1 2/1 2/1
Ausgang
Nennleistung Leistung 15 17 20

(kW)
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Technische Daten

Nennleistung

Scheinleistung Leistung

(kVA)

Max. AC-Wirkleistung

(kW)

Max. AC-Scheinleistung

(kVA)

Nennleistung Leistung

bei 40°C (kW)

Max. Leistung bei 40°C
(inkl. AC-Uberlast) (kW)

Nennausgangsspannun

g (V)

Ausgangsspannungsber

eich (V)

Nennfrequenz AC-Netz

(Hz)

Stromnetzfrequenzberei

ch (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

Max.

Ausgangsfehlerstrom

(Spitze und Dauer)
(A/ps)

GW15K-SDT-30

15

16.5

16.5

15

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemald
lokaler Norm)

50/60

45~55 / 55~65

25

67, 6,5 Us
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GW17K-SDT-30

17

18.7

18.7

17

17

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemald
lokaler Norm)

50/60

45~55 / 55~65

28.3

73,6,5 ps

GW20K-SDT-30

20

22

22

20

20

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemal3
lokaler Norm)

50/60

45~55 / 55~65

33.3

73,6,5 ps



Technische Daten

Einschaltstrom (Spitze
und Dauer) (A/ps)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad
Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
StromuUberwachung

PV-
Isolationswiderstandsm
essung

Reststromuberwachung
PV-Ruckstromschutz

Inselnetzerkennung

GW15K-SDT-30

23,7,50 pis

21.8

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)
<3%

67/

98.5%

98.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
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GW17K-SDT-30

30,2 ,50s

24.7

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

73

98.5%

98.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW20K-SDT-30

30,2 ,50s

29

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

73

98.5%

98.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere
ich (°C)

Derating-Temperatur
(O

Lagertemperatur (°C)

Relative Luftfeuchtigkeit

GW15K-SDT-30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ II
optional)

Typ LI (Typ II
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%
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GW17K-SDT-30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ II
optional)

Typ I (Typ I
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

GW20K-SDT-30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ II
optional)

Typ I (Typ II
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%



Technische Daten

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok
olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT
mm)

Gerauschemission (dB)
Topologie

Eigenverbrauch bei
Nacht (W)

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

GW15K-SDT-30
4000

Naturliche
Konvektion

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

16.6
491*392*210

<30

Nicht isoliert

<1

IP66

Cc4

MC4 (4~6 mm?)
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GW17K-SDT-30
4000

Intelligente
Lufterkthlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

18.8
530%413%227

<45

Nicht isoliert

<1

IP66

Cc4

MC4 (4~6 mm?)

GW20K-SDT-30
4000

Intelligente
LafterkUhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

18.8
530%413*%227

<45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6 mm?)



Technische Daten GW15K-SDT-30 GW17K-SDT-30 GW20K-SDT-30

OT/DT-Klemme | ©/PT- OT/DT-Klemme
AC-Stecker Anschlussklemm )
(max. 16mm-®)

2
(max. 16 mm’) e (max. 25 mm?)

Umweltkategorie 4K4H 4K4H 4K4H
Verschmutzungsgrad II II III
Ubersspannung DCII / AC III DC II / AC III DC II / AC III
Kategorie
Schutzklasse Ich Ich Ich

Di tscheidend PV: C PV: C PV: C

e entscheidende AC: C AC: C AC: C
Spannungsklasse (DVC)

Com: A Com: A Com: A

Aktive
Inselnetzerkennungsme | AFDPF + AQDPF*4 | AFDPF + AQDPF*4 | AFDPF + AQDPF™
thode

Herkunftsland China China China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zuruckkehrt.

*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung.

*4. AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.
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Technische
Daten

Eingabe

Max.
Eingangsleistung
Leistung (kW)

Max.
Eingangsspannun
g(v)*"

Betriebsspannung
sbereich MPPT
(V)*Z*B

MPPT-
Spannungsbereic
h bei
Nennleistung (V)

Einschaltspannun
g (V)

Nenneingangsspa
nnung (V)

Max.
Eingangsstrom
pro MPPT (A)

Max.
Kurzschlussstrom
pro MPPT (A)

Max.
Ruckeinspeisestro
m zum Array (A)

Anzahl der MPP-
Tracker

GW20K-SDT-
31

30

1100

140 ~ 1000

400~850

160

600

40/40

52.5/52.5

GW25K-SDT-
C30

37.5

1100

140 ~ 1000

550~850

160

600

42/22

52.5/27.5

116

GW25K-SDT-
30

37.5

1100

140~950

400~850

160

600

40/40/40

50/50/50

GW25K-SDT-
P31

37.5

1100

140 ~ 1000

450~850

160

600

40/40

52.5/52.5



Technische GW20K-SDT- | GW25K-SDT- | GW25K-SDT- A GW25K-SDT-
Daten 31 C30 30 P31

Anzahl der

Strange pro MPPT 212 21 2 212

Ausgang

Nennleistung 20 5 )5 25

Leistung (kW)

Nennleistung
Scheinleistung 20 25 25 25
Leistung (kVA)

Max. AC-
Wirkleistung (kW) 20 27.5 25 27:5
Max. AC-
Scheinleistung 20 27.5 25 27.5
(kVA)
Nennleistung
Leistung bei 40°C | 22 25 25 25
(kW)
Max. Leistung bei
40°C (inkl. AC- 22 25 25 25
Uberlast) (kW)
220/380, 220/380, 220/380, 220/380,
NeNnaUSqangss 230/400, 230/400, 230/400, 230/400,
e (8) 93P 240/415, 240/415, 240/415, 240/415,
9 3L/N/PE oder | 3L/N/PE oder | 3L/N/PE oder | 3L/N/PE oder
3L/PE 3L/PE 3L/PE 3L/PE
AUSGANASSDANNUN 180~280 180~280 180 ~ 260 180~280
gangssp (gemaR (gemaR (gemaR lokaler | (gemaR

gsbereich (V)

Nennfrequenz AC-

Netz (Hz)

lokaler Norm)

50/60

lokaler Norm)

50/60

117

Norm)

50/60

lokaler Norm)

50/60



Technische
Daten

Stromnetzfrequen

zbereich (Hz)

Max.

Ausgangsstrom

(A)

Max.

Ausgangsfehlerstr

om (Spitze und
Dauer) (A/ps)

Einschaltstrom

(Spitze und Dauer)

(Apis)

Nennausgangsstr

om (A)

Leistung-Faktor

Max.

Gesamtklirrfaktor

Maximaler

Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz

(A)
Wirkungsgrad

Hochster
Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

GW20K-SDT-

31

45~55/ 55~65

30.3

73,6,5 ps

30,2 ,50us

30.3

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

73

98.5%

97.9%

GW25K-SDT-
C30

45~55 / 55~65

41.7

95, 6,5 ps

29,4 ,50us

36.3

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

95

98.6%

98.2%
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GW25K-SDT-
30

45~55 / 55~65

37.9

126 ,6,5ps

48,12 ,50ps

37.9

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

126

98.7%

98.3%

GW25K-SDT-
P31

45~55/ 55~65

37.9

95, 6,5 ps

29,4 ,50us

37.9

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

95

98.5%

97.9%



Technische
Daten

Schutz

Photovoltaik-
String
Stromuberwachun

g

PV-
Isolationswidersta
ndsmessung

ReststromuUberwa
chung

PV-
Ruckstromschutz

Inselnetzerkennu
ng
AC-

Uberspannungssc
hutz

AC-
Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungssc
hutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

GW20K-SDT-

31

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ II

optional)

Typ I (Typ I

optional)

GW25K-SDT-

C30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ 1I

optional)

Typ LI (Typ I1

optional)
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GW25K-SDT-

30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I

Typ II

GW25K-SDT-

P31

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ III (Typ II

optional)

Typ I (Typ I

optional)



Technische
Daten

AFCI
(Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltun
g

Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung
Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperat
urbereich (°C)

Derating-
Temperatur (°C)

Lagertemperatur
(°C)

Relative
Luftfeuchtigkeit

Max.
Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflach
e

GW20K-SDT-
31

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

Intelligente

Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

GW25K-SDT-
C30

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

Intelligente

Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP
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GW25K-SDT-
30

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

Intelligente

Lufterkthlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

GW25K-SDT-
P31

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP



Technische
Daten

Kommunikation

Kommunikationsp

rotokolle

Gewicht (kg)

Abmessung
(BXHXT mm)

Gerauschemission

(dB)

Topologie

Eigenverbrauch

bei Nacht (W)

Ingress-
Schutzklasse

Korrosionsschutzk

lasse

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie

GW20K-SDT-
31

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

16.6

530%413*%221

<45
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

OT/DT-

Klemme (max.

16mm?)

4K4H

GW25K-SDT-
C30

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

20.8

530%413*%227

<45
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

OT/DT-

Klemme (max.

16 mm?)

4K4H
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GW25K-SDT-
30

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

30.0

585 x 483 x
230

< 45
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

OT-
Anschlusskle

mme (max.
25mm?)

AK4H

GW25K-SDT-
P31

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

17.7

530%413*%221

<45
Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6
mm?)

OT/DT-

Klemme (max.
16mm?)

4K4H



Technische GW20K-SDT- GW25K-SDT- GW25K-SDT- GW25K-SDT-
Daten 31 C30 30 P31
Verschmutzungsg 1 1 I 1
rad
Ubersspannung | -y act  DCII/ACII | DCI/ACII | DCII/ACII
Kategorie
Schutzklasse Ich Ich Ich Ich
Die Entscheidende | PV: C PV: C PV: C PV: C
Spannungsklasse | AC: C AC: C AC: C AC: C
(DVQ) Com: A Com: A Com: A Com: A
f\nk;;\l’gimt;g AFDPF + AFDPF + AFDPF + AFDPF +

- *4 *4 *4 *4
Vethode AQDPF AQDPF AQDPF AQDPF
Herkunftsland China China China China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zurick, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zurtckkehrt.

*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung.

*4. AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Rickkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.

Technische GW30K-SDT- | GW30K-SDT- | GW33K-SDT- A GW36K-SDT-
Daten C30 30 C30 C30
Eingabe
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Technische
Daten

Max.
Eingangsleistung
Leistung (kW)

Max.
Eingangsspannun
gW

Betriebsspannung
sbereich MPPT
(V)*2*3

MPPT-
Spannungsbereic
h bei
Nennleistung (V)

Einschaltspannun
g (V)

Nenneingangsspa
nnung (V)

Max.
Eingangsstrom
pro MPPT (A)

Max.
Kurzschlussstrom
pro MPPT (A)

Max.
Ruckeinspeisestro
m zum Array (A)

Anzahl der MPP-
Tracker

Anzahl der
Strange pro MPPT

GW30K-SDT-

C30

45

1100

140 ~ 1000

550~850

160

600

42/32

52.5/40

GW30K-SDT-

30

45

1100

140~950

400~850

160

600

40/40/40

50/50/50
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GW33K-SDT-

C30

49.5

1100

140~1000

480~850

160

600

42/42/32

52.5/52.5/40

GW36K-SDT-

C30

54

1100

140~1000

480~850

160

600

42/42/32

52.5/52.5/40



Technische
Daten

Ausgang

Nennleistung
Leistung (kW)

Nennleistung
Scheinleistung
Leistung (kVA)

Max. AC-

Wirkleistung (kW)

Max. AC-
Scheinleistung
(kVA)

Nennleistung

Leistung bei 40°C

(kW)

Max. Leistung bei

40°C (inkl. AC-
Uberlast) (kW)

Nennausgangssp

annung (V)

Ausgangsspannun

gsbereich (V)

GW30K-SDT-
C30

30

33

30

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal3
lokaler Norm)

GW30K-SDT-
30

30

30

30

30

30

30

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler
Standard
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GW33K-SDT-
C30

33

33

33

33

33

33

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280 (je
nach értlichen
Gegebenheite
n)

Standard)

GW36K-SDT-
C30

36

36

36

36

36

36

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(entsprechen
d den
Ortlichen
Gegebenheite
n)

Standard)



Technische
Daten

Nennfrequenz AC-
Netz (Hz)

Stromnetzfrequen
zbereich (Hz)

Max.
Ausgangsstrom
(A)

Max.
Ausgangsfehlerstr
om (Spitze und
Dauer) (A/ps)

Einschaltstrom
(Spitze und Dauer)
(A/ps)

Nennausgangsstr
om (A)

Leistung-Faktor

Max.
Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz
(A)

Wirkungsgrad

GW30K-SDT-
C30

50/60

45~55 / 55~65

50

115 ,6,5s

29,4 ,50ps

45,5 @380V
43,5 @400V
41,7 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

115

GW30K-SDT-
30

50/60

45~55 / 55~65

45.5

126, 6,5 pis

48,12 ,50ps

45,5 @380V
43,5 @400V
41,7 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

126

125

GW33K-SDT-
C30

50

45~55

50.1

126, 6,5 pis

60,500 ps

50,1 @380V
47,9 @400V
45,9 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

126

GW36K-SDT-
C30

50

45~55

54.6

157, 6,5 ps

60,500 ps

54,6 @380V
52,3 @400V
50,1 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis
0,8 induktiv)

<3%

157



Technische
Daten

Hochster
Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-
String
Stromuberwachun
g

PV-
Isolationswidersta
ndsmessung

Reststromuberwa
chung

PV-
RuUckstromschutz

Inselnetzerkennu
ng
AC-

Uberspannungssc
hutz

AC-
Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

DC-Schalter

GW30K-SDT-

C30

98.6%

98.3%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW30K-SDT-

30

98.7%

98.3%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

126

GW33K-SDT-

C30

98.6%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW36K-SDT-

C30

98.6%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische
Daten

DC-
Uberspannungssc
hutz

AC-
Uberspannungssc
hutz

AFCI
(Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltun
g

Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung
Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperat
urbereich (°C)

Derating-
Temperatur (°C)

Lagertemperatur
(°0)

Relative
Luftfeuchtigkeit

Max.
Betriebshohe (m)

GW30K-SDT-
C30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

GW30K-SDT-
30

Typ II

Typ II

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

127

GW33K-SDT-
C30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000

GW36K-SDT-
C30

Typ III (Typ II
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

0~100%

4000



Technische
Daten

Kuhlmethode

Benutzeroberflach

e

Kommunikation

Kommunikationsp

rotokolle

Gewicht (kg)

Abmessung
(BXHXT mm)

Gerauschemission

(dB)

Topologie

Eigenverbrauch

bei Nacht (W)

Ingress-
Schutzklasse

Korrosionsschutzk

lasse

DC-Stecker

GW30K-SDT-
C30

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

21.1

530%413*%227

45

Nicht isoliert

<1

IP66

Cc4

MC4 (4~6
mm?)

GW30K-SDT-
30

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

30.0

585*483*230

45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (max.
4-6 mm?)
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GW33K-SDT-
C30

Intelligente
Lufterkthlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

28.0

585*483*230

45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (Max.
4-6 mm?)

GW36K-SDT-
C30

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blu
etooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

28.0

585*483*230

45

Nicht isoliert

<1

IP66

Cc4

MC4 (Max.
4-6 mm?)



Technische
Daten

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsg

rad

Ubersspannung

Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse

(DbVQ)

Aktive Anti-
Inselbildung-
Methode

Herkunftsland

GW30K-SDT-
C30

OT/DT-

Klemme (max.

25 mm?)

4K4H

III

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

GW30K-SDT-
30

OT/DT-

Klemme (Max.

25mm?)

4K4H

II

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

GW33K-SDT-
C30

OT/DT-

Klemme (max.

35mm?)

4K4H

III

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

GW36K-SDT-
C30

OT/DT-
Klemme (max.
35mm?)

4K4H

II1

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zurtck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zuruckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
muss <160 V betragen.
*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4. AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.
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Technische Daten

Eingabe

Max. Eingangsleistung

Leistung (kW)

Max.

Eingangsspannung (V)*1

Betriebsspannungsberei

ch MPPT (V)*2*3

MPPT-

Spannungsbereich bei

Nennleistung (V)

Einschaltspannung (V)

Nenneingangsspannun

g (V)

Max. Eingangsstrom pro

MPPT (A)

Max. Kurzschlussstrom

pro MPPT (A)

Max.

Rlckeinspeisestrom

zum Array (A)

Anzahl der MPP-Tracker

Anzahl der Strange pro

MPPT

Ausgang

Nennleistung Leistung

(kW)

GW40K-SDT-C30

60

1100

140~1000

480~850

160

600

42/42/32

52.5/52.5/40
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GW40K-SDT-P30

60

1100

140~1000

480~850

160

600

40

56

40

GW50K-SDT-C30

75

1100

140 ~ 1000

450~850

160

600

40

52

50



Technische Daten

Nennleistung

Scheinleistung Leistung

(kVA)

Max. AC-Wirkleistung

(kW)

Max. AC-Scheinleistung

(kVA)

Nennleistung Leistung

bei 40°C (kW)

Max. Leistung bei 40°C
(inkl. AC-Uberlast) (kW)

Nennausgangsspannun

g (V)

Ausgangsspannungsber

eich (V)

Nennfrequenz AC-Netz

(Hz)

Stromnetzfrequenzberei

ch (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

Max.

Ausgangsfehlerstrom

(Spitze und Dauer)
(A/ps)

GW40K-SDT-C30

40

40

40

40

40

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (je nach
ortlichen
Gegebenheiten)
Standard)

50

45~55

60.7

157, 6,5 ps
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GW40K-SDT-P30

40

40

40

40

40

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (je nach
Ortlichen
Gegebenheiten)
Standard)

50/60

45~55/ 55~65

60.6

157, 6,5 Ps

GW50K-SDT-C30

50

50

50

50

50

220/380,
230/400,
240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (je nach
ortlichen
Gegebenheiten)
Standard)

50/60

45~55/ 55~65

75.7

230V, 4,36 ps



Technische Daten

Einschaltstrom (Spitze
und Dauer) (A/ps)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad
Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
Stromuberwachung

PV-
Isolationswiderstandsm
essung

Reststromuberwachung

PV-Ruckstromschutz

GW40K-SDT-C30

60,500 pis

60,7 @380V
58,0 @400V
55,6 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

157

98.6%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

132

GW40K-SDT-P30

60,500 pis

60,7 @380V
58,0 @400V
55,6 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

157

98.6%

97.7%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW50K-SDT-C30

26,4 ,8,5ms

75,7 @380V
72,4 @400V
69,4 @415V

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

196.6

98.7%

98.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

Inselnetzerkennung

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere
ich (°C)

Derating-Temperatur
(°O

Lagertemperatur (°C)

GW40K-SDT-C30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ LI (Typ I
optional)

Typ III (Typ II
optional)

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70
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GW40K-SDT-P30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70

GW50K-SDT-C30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30~+60

45

-40~+70



Technische Daten
Relative Luftfeuchtigkeit

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok
olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT
mm)

Gerauschemission (dB)
Topologie

Eigenverbrauch bei
Nacht (W)

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

GW40K-SDT-C30
0~100%
4000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

28.0
585*483*230

45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4
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GW40K-SDT-P30
0~100%
4000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

31.0
585*483*237

45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

GW50K-SDT-C30
0~100%
4000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WiFi+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus-RTU
(SunSpec-
konform),
Modbus-TCP

33.0
646*484*230

50

Nicht isoliert

<1

IP66

c4



Technische Daten

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsgrad

Ubersspannung
Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-

Methode

Herkunftsland

GW40K-SDT-C30

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT/DT-Klemme
(max. 35mm?)

4K4H

III
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

GW40K-SDT-P30

MC4 (4~6 mm?)

OT/DT-Klemme
(max. 35mm?)

4K4H

III
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF™4

China

GW50K-SDT-C30

MC4 (4 ~ 6mm?)

OT/DT-Klemme
(max. 70 mm?)

4K4H

II
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*4

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zurick, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zuruckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen

PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.
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. GW12KLV-SDT- GW12KLV-SDT- GW17KLV-SDT-
Technische Daten

C31 C30 C30
Eingabe
Max. Eingangsleistung
Leistung (kW) 18 18 25:5
Max.
Eingangsspannung (V)" 850 850 850
Betriebsspannungsberei . :
ch MPPT (V)*2*3 140 bis 700 140 bis 700 140 ~ 700
MPPT-
Spannungsbereich bei 260~600 260~600 260~500
Nennleistung (V)
Einschaltspannung (V) 160 160 160
Nenneingangsspannun 420 420 420
g (V)
Max. Eingangsstrom pro
MPPT (A) 40/40 32/22 42/32
Max. Kurzschlussstrom
oro MPPT (A) 52.5/52.5 40/27.5 52.5/40
Anzahl der MPP-Tracker | 2 2 2
Anzahl der Strange pro 45690 45689 )
MPPT
Ausgang
Nennleistung Leistung
(KW) 12 12 17
Max. AC-Wirkleistung 132 13.2 18.7

(kW)
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Technische Daten

Max. AC-Scheinleistung
(kVA)

Nennleistung Leistung
bei 40°C (kW)

Max. Leistung bei 40°C
(inkl. AC-Uberlast) (kW)

Nennausgangsspannun
g (V)

Ausgangsspannungsber
eich (V)

Nennfrequenz AC-Netz
(Hz)

Stromnetzfrequenzberei
ch (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Wirkungsgrad

GW12KLV-SDT-
C31

13.2

12

12

127/220, 3L/N/PE
oder 3L/PE

114~139 (gemald
lokaler Norm)

60

59.5~60.2

31.5

31.5

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%
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GW12KLV-SDT-
C30

13.2

12

12

127/220, 3L/N/PE
oder 3L/PE

114~139 (gemald
lokaler Norm)

60

59.5~60.2

33.3

33.3

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

GW17KLV-SDT-
C30

18.7

17

17

127/220, 3L/N/PE
oder 3L/PE

114~139 (gemali
lokaler Norm)

60

59.5~60.2

50

50

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%



Technische Daten

Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
StromuUberwachung

PV-
Isolationswiderstandsm
essung

Reststromuberwachung

Inselnetzerkennung

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung

GW12KLV-SDT-
C31

98.2%

97.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ LI (Typ II
optional)

Optional

Optional
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GW12KLV-SDT-
C30

98.2%

97.2%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ I (Typ I
optional)

Optional

Optional

GW17KLV-SDT-
C30

97.5%

96.9%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ I (Typ I
optional)

Optional

Optional



Technische Daten

Fernabschaltung

PID-Recovery

Leistung Versorgung bei

Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere

ich (°C)

Relative Luftfeuchtigkeit

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok

olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT

mm)

Gerauschemission (dB)

Topologie

GW12KLV-SDT-
C31

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

0~100%

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

16.6

530x413x%221

<45

Nicht isoliert
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GW12KLV-SDT-
C30

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

0~100%

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

18.8

530 x 413 x 227

<45

Nicht isoliert

GW17KLV-SDT-
C30

Integriert

Optional

Optional

-30~+60

0~100%

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Blueto
oth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

21.1

530x413x%227

<45

Nicht isoliert



Technische Daten

Eigenverbrauch bei
Nacht (W)

Ingress-Schutzklasse
Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsgrad

Ubersspannung
Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-

Methode

Herkunftsland

GW12KLV-SDT-
C31

<1

IP66
C4
MC4 (4~6 mm?)

OT/DT-Klemme
(max. 16 mm?)

4K4H

III
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF™

China

GW12KLV-SDT-
C30

<1

IP66

C4

MC4 (4~6 mm?)

OT/DT-
Anschlussklemm
e (max. 16mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*™4

China

GW17KLV-SDT-
C30

<1

IP66
C4
MC4 (4~6 mm?)

OT/DT-Klemme
(max. 16 mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*4

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 700V und 850V liegt, schaltet

der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den normalen

Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-Arbeitsbereich

sspannung zuruckkehrt.

*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
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muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung.

*4: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.

Technische Daten GW23KLV-SDT-BR30 GW30KLV-SDT-C30

Eingabe

Max. Eingangsleistung Leistung

(kW) 34.5 45

Max. Eingangsspannung (V)" 850 850
Betriebsspannungsbereich .
MPPT (V)*2*3 140~700 140 bis 700
MPPT-S.pannungsberelch bei 350~600 350~600
Nennleistung (V)

Einschaltspannung (V) 160 160
Nenneingangsspannung (V) 420 420

(l\//la\;a\x. Eingangsstrom pro MPPT 42/42/32 40/40/40/40
Max. Kurzschlussstrom pro

MPPT (A) 52.5/52.5/40 52/52/52/52
Anzahl der MPP-Tracker 3 4

Anzahl der Strange pro MPPT 2 2

Ausgang
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Technische Daten
Nennleistung Leistung (kW)
Max. AC-Wirkleistung (kW)

Max. AC-Scheinleistung (kVA)

Nennleistung Leistung bei 40°C
(kw)

Max. Leistung bei 40°C (inkl. AC-
Uberlast) (kW)

Nennausgangsspannung (V)

Ausgangsspannungsbereich (V)

Nennfrequenz AC-Netz (Hz)

Stromnetzfrequenzbereich (Hz)
Max. Ausgangsstrom (A)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

GW23KLV-SDT-BR30

23

25.3

25.3

23

127/220, 3L/N/PE oder
3L/PE

114~139 (laut
nach ortlicher Norm)

59.5~60.2

60.4

60.4

~1 (Einstellbar von 0,8
kapazitiv bis 0,8
induktiv)
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GW30KLV-SDT-C30

30

33

33

30

30

127/220, 3L/N/PE oder
3L/PE

114~139 (gemali
lokaler Norm)

60

59.5~60.2

78.8

78.8

~1 (Einstellbar von 0,8
kapazitiv bis 0,8
induktiv)



Technische Daten

Max. Gesamtklirrfaktor
Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad
Europaische Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
Stromuberwachung

PV-
Isolationswiderstandsmessung

Reststromuberwachung
Inselnetzerkennung
AC-Uberspannungsschutz
AC-Kurzschlussschutz

AC-Uberspannungsschutz
DC-Schalter

DC-Uberspannungsschutz

AC-Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

GW23KLV-SDT-BR30

<3%

97.8%

97.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ III (Typ II optional)

Optional
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GW30KLV-SDT-C30

<3%

98.0%

97.1%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II

Typ I

Optional



Technische Daten

Schnellabschaltung
Fernabschaltung

PID-Recovery
Leistung Versorgung bei Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich (°C)

Relative Luftfeuchtigkeit

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotokolle
Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxXT mm)
Gerauschemission (dB)
Topologie

Eigenverbrauch bei Nacht (W)

GW23KLV-SDT-BR30

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30 bis 60

0 % bis 100 %

Intelligente
Lafterkahlung

LED, LCD (optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU, Modbus
TCP

28.0

585 x 483 x 230

<45
Nicht isoliert

<1
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GW30KLV-SDT-C30

Optional
Integriert

Optional

Optional

-30 bis 60

0~100%

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD (optional),
WLAN+APP

RS485,
WiFi+LAN+Bluetooth,
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU, Modbus
TCP

33.0

646 x 484 x 230

<50
Nicht isoliert

<1



Technische Daten
Ingress-Schutzklasse
Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie
Verschmutzungsgrad
Ubersspannung Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-
Methode

Herkunftsland

GW23KLV-SDT-BR30
IP66
c4

MC4 (4~6 mm?)
OT/DT-
Anschlussklemme
(max. 35 mm?)
4K4H

III

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*4

China

GW30KLV-SDT-C30
IP66
c4

MC4 (4~6 mm?)
OT/DT-
Anschlussklemme
(max. 70 mm?)
4K4H

I11

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*4

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 700V und 850V liegt, schaltet
der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den normalen
Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-Arbeitsbereich
sspannung zuruckkehrt.

*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs
muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung.
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*4: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.

Technische Daten GW37K5-SDT-BR30
Eingabe

Max. Eingangsleistung Leistung (kW) 67.5

Max. Eingangsspannung (V)" 1100

Betriebsspannungsbereich MPPT (V)*2*3 140~1000

MPPT-Spannungsbereich bei Nennleistung

) 480~850
Einschaltspannung (V) 160
Nenneingangsspannung (V) 600
Max. Eingangsstrom pro MPPT (A) 42/42/32
Max. Kurzschlussstrom pro MPPT (A) 52.5/52.5/40
Max. Ruckeinspeisestrom zum Array (A) 0

Anzahl der MPP-Tracker 3

Anzahl der Strange pro MPPT 2
Ausgang

Nennleistung Leistung (kW) 37.5
Nennleistung Scheinleistung Leistung 375

(kVA)
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Technische Daten

Max. AC-Wirkleistung (kW)
Max. AC-Scheinleistung (kVA)

Nennleistung Leistung bei 40°C (kW)

Max. Leistung bei 40°C (inkl. AC-Uberlast)
(kw)

Nennausgangsspannung (V)

Ausgangsspannungsbereich (V)

Nennfrequenz AC-Netz (Hz)

Stromnetzfrequenzbereich (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

Max. Ausgangsfehlerstrom (Spitze und
Dauer) (A/ps)
Einschaltstrom (Spitze und Dauer) (A/pus)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor
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GW37K5-SDT-BR30

37.5

37.5

37.5

37.5

220/380, 230/400, 240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180~280 (gemal’ lokaler Norm)

60

59.5~60.2

56.9

157, 6,5 ps

60,500 pis

56,9 @380Vac
54,4 @400Vac
52,1 @415Vac

~1 (Einstellbar von 0,8 kapazitiv bis 0,8
induktiv)



Technische Daten

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler Ausgangsstrom Uberstrom
Schutz (A)

Wirkungsgrad
Hochster Wirkungsgrad
Europaische Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String StromUberwachung
PV-Isolationswiderstandsmessung
Reststromuberwachung
PV-Ruckstromschutz
Inselnetzerkennung
AC-Uberspannungsschutz
AC-Kurzschlussschutz

AC-Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-Uberspannungsschutz

AC-Uberspannungsschutz
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GW37K5-SDT-BR30

<3%

157

98.6%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
Typ I

Typ III (Typ II optional)



Technische Daten

AFCI (Fehlerlichtbogen-Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung

PID-Recovery
Leistung Versorgung bei Nacht

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich (°C)

Derating-Temperatur (°C)

Lagertemperatur (°C)
Relative Luftfeuchtigkeit

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotokolle

Gewicht (kg)

149

GW37K5-SDT-BR30
Integriert

Optional

Integriert

Optional

Optional

-30 bis 60

45

-40 bis 70
0 % bis 100 %

4000

Intelligente Lafterkuhlung

LED, LCD (optional), WLAN+APP

RS485, WiFi+Bluetooth,
WiFi+LAN+Bluetooth (optional)

Modbus RTU, Modbus TCP

28.0



Technische Daten
Abmessung (BxHxT mm)

Gerauschemission (dB)

Topologie

Eigenverbrauch bei Nacht (W)
Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse
DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsgrad
Ubersspannung Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-Methode

Herkunftsland

GW37K5-SDT-BR30
585*483*230

<45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (4~6 mm?)
OT-Klemme (Max. 35 mm?)

4K4H

II
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*™4

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zurick, wenn die sspannung wieder in den MPPT-

Arbeitsbereich sspannung zurtckkehrt.



*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.

Technische Daten

Eingabe

Max. Eingangsleistung
Leistung (kW)

Max.

Eingangsspannung (V)™

Betriebsspannungsberei
ch MPPT (v)*2*3

MPPT-

Spannungsbereich bei
Nennleistung (V)4

Einschaltspannung (V)

Nenneingangsspannun

g (V)

Max. Eingangsstrom pro

MPPT (A)

Max. Kurzschlussstrom
pro MPPT (A)

Max.

Ruckeinspeisestrom
zum Array (A)

Anzahl der MPP-Tracker

GW5000-SDT-
AU30

7.5

1100

140~950

150~850

160

600

16/16/16

23/23/23

3
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GW®6000-SDT-

AU30

1100

140~950

150~850

160

600

16/16/16

23/23/23

GW8000-SDT-
AU30

12

1100

140~950

150~850

160

600

32/16/16

45/23/23



Technische Daten

Anzahl der Strange pro

MPPT

Ausgang

Nennleistung Leistung

(W)

Nennausgangsscheinlei
stung Leistung (VA)

Max. AC-Wirkleistung

(W)

Max. AC-Scheinleistung

(VA)

Nennleistung Leistung

bei 40°C (W)

Max. Leistung bei 40°C
(inkl. AC-Uberlast) (W)

Nennausgangsspannun

g (V)

Ausgangsspannungsber

eich (V)

Nennfrequenz AC-Netz

(Hz)

Stromnetzfrequenzberei

ch (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

GW5000-SDT-
AU30

(02 ]

(O}

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

7.3
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GW®6000-SDT-
AU30

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

8.7

GW8000-SDT-
AU30

37257

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

11.6



Technische Daten

Max.

Ausgangsfehlerstrom
(Spitze und Dauer) (A)

Einschaltstrom (Spitze

und Dauer) (A)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom

Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
Stromuberwachung

PV-

Isolationswiderstandsm

essung

Reststromuberwachung

GW5000-SDT-
AU30

26 @6,5us

19,3 @50us

7,3 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

26

98.5%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert
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GW®6000-SDT-
AU30

26 @6,5pus

19,3 @50us

8,7 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

26

98.5%

97.8%

Integriert

Integriert

Integriert

GW8000-SDT-
AU30

37 @6,5ps

28,1 @50us

11,6 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

37

98.5%

97.9%

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

PV-Ruckstromschutz

Inselnetzerkennung

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung

PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Schattenabtastung

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere
ich (°C)

GW5000-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ 11

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional

Integriert

Integriert

-30 bis 60
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GW®6000-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ 11

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional

Integriert

Integriert

-30 bis 60

GW8000-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ 11

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional

Integriert

Integriert

-30 bis 60



Technische Daten

Derating-Temperatur

(°O

Lagertemperatur (°C)
Relative Luftfeuchtigkeit

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok

olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT

mm)

Gerauschemission (dB)

Topologie

Eigenverbrauch bei

Nacht (W)

GW5000-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %

3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD

(optional),
WLAN+APP

WiFi+LAN+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<20
530x413x%221

<35

Nicht isoliert

<1
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GW®6000-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %

3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD

(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<20

530%x413x221

<35

Nicht isoliert

<1

GW8000-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %

3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD

(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<20
530x413x%221
<35

Nicht isoliert

<1



Technische Daten

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie
Verschmutzungsgrad

Ubersspannung
Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-

Methode

Herkunftsland

GW5000-SDT-
AU30

IP66

c4

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-Klemme
(max. 10 mm?)

4K4H

III
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

GW®6000-SDT-
AU30

IP66

Cc4

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-Klemme
(max. 10 mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

GW8000-SDT-
AU30

IP66

c4

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-
Anschlussklemm
e (max. 10 mm?)

4K4H

II
DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF + AQDPF*> | AFDPF + AQDPF™> | AFDPF + AQDPF*>

China

China

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zuruckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei
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Nennleistung.

*4: Die PV-Eingangsspannung sspannung sollte hdéher sein als die maximale MPPT-
Spannung bei Nenn-Leistung.

*5: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift
mit positiver Ruckkopplung.

Technische Daten GW9990-SDT- GW15K-SDT- GW20K-SDT-
AU30 AU30 AU30

Eingabe

Max. Eingangsleistung

Leistung (kW) 15 22:5 30

Max.

Eingangsspannung (V)" 1100 1100 1100

Betriebsspannungsberei

ch MPPT (v)*2*3 140~950 140~950 140~950

MPPT-

Spannungsbereich bei 180~850 210~850 300~850

Nennleistung (V)4

Einschaltspannung (V) 160 160 160

Nenneingangsspannun 600 600 600

g (V)

Max. Eingangsstrom pro 5, 1¢/16 32/32/16 32/32/16

MPPT (A)

Max. Kurzschlussstrom

oro MPPT (A) 45/23/23 45/45/23 45/45/23

Max.

Ruckeinspeisestrom 0 0 0

zum Array (A)

Anzahl der MPP-Tracker | 3 3 3
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Technische Daten

Anzahl der Strange pro

MPPT

Ausgang

Nennleistung Leistung

(W)

Nennausgangsscheinlei
stung Leistung (VA)

Max. AC-Wirkleistung

(W)

Max. AC-Scheinleistung

(VA)

Nennleistung Leistung

bei 40°C (W)

Max. Leistung bei 40°C
(inkl. AC-Uberlast) (W)

Nennausgangsspannun

g (V)

Ausgangsspannungsber

eich (V)

Nennfrequenz AC-Netz

(Hz)

Stromnetzfrequenzberei

ch (Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

GW9990-SDT-
AU30

37257

9.99

9.99

9.99

9.99

9.99

9.99

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

14.5
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GW15K-SDT-
AU30

37288

15

15

15

15

15

15

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

21.8

GW20K-SDT-
AU30

37288

20

20

20

20

20

20

230/400, 3L/N/PE
oder 3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler Standard

50/60

45~55/ 55~65

29



Technische Daten

Max.
Ausgangsfehlerstrom
(Spitze und Dauer) (A)

Einschaltstrom (Spitze
und Dauer) (A)

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler
Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad
Hochster Wirkungsgrad

Europaische
Wirkungsgrad

Schutz

Photovoltaik-String
Stromuberwachung

PV-
Isolationswiderstandsm
essung

Reststromuberwachung

GW9990-SDT-
AU30

37 @6,5ps

28,1 @50ys

14,5 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

37

98.5%

97.9%

Integriert

Integriert

Integriert
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GW15K-SDT-
AU30

70 @6,5ps

42,3 @50us

21,8 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

70

98.6%

98.1%

Integriert

Integriert

Integriert

GW20K-SDT-
AU30

70 @6,5ps

42,3 @50ps

29 @400V
Wechselstrom

~1 (Einstellbar
von 0,8 kapazitiv
bis 0,8 induktiv)

<3%

70

98.6%

98.3%

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

PV-Ruckstromschutz

Inselnetzerkennung

AC-
Uberspannungsschutz

AC-Kurzschlussschutz

AC-
Uberspannungsschutz

DC-Schalter

DC-
Uberspannungsschutz

AC-
Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Schattenabtastung
Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbere
ich (°C)

GW9990-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
Integriert

Typ I

Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional
Integriert

Integriert

-30 bis 60

160

GW15K-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Typ I

Typ 11

Optional

Optional
Integriert

Optional
Integriert

Integriert

-30 bis 60

GW20K-SDT-

AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
Integriert

Typ II

Typ 11

Optional

Optional
Integriert

Optional
Integriert

Integriert

-30 bis 60



Technische Daten

Derating-Temperatur

(°O

Lagertemperatur (°C)
Relative Luftfeuchtigkeit

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotok

olle

Gewicht (kg)

Abmessung (BxHxT

mm)

Gerauschemission (dB)

Topologie

Eigenverbrauch bei

Nacht (W)

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

GW9990-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %
3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<20
530%413x%221

<35

Nicht isoliert

<1

IP66

c4
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GW15K-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %
3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+LAN+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<20
530%413x%221

<40

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

GW20K-SDT-
AU30

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %
3000

Intelligente
Lafterkdhlung

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+LAN+Blueto
oth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<22
530%413x%221

<40

Nicht isoliert

<1

IP66

c4



Technische Daten

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie
Verschmutzungsgrad

Ubersspannung
Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-

Methode

Herkunftsland

GW9990-SDT-
AU30

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-

Anschlussklemm
e (max. 10 mm?)

4K4H

II1
DCII/ACIII
Ich

PV: C

AC: C

Com: A
AFDPF + AQDPF*>

China

GW15K-SDT-
AU30

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-

Anschlussklemm
e (max. 16 mm?)

4K4H

I11
DCII/ACIII
Ich

PV: C

AC: C

Com: A
AFDPF + AQDPF*>

China

GW20K-SDT-
AU30

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OoT-

Anschlussklemm
e (max. 16 mm?)

4K4H

I11
DCII/ACIII
Ich

PV: C

AC: C

Com: A
AFDPF + AQDPF*>

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zuruck, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zuruckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: Die PV-Eingangsspannung sspannung sollte hdéher sein als die maximale MPPT-
Spannung bei Nenn-Leistung.
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*5: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift

mit positiver Ruckkopplung.

Technische Daten

Eingabe

Max. Eingangsleistung
Leistung (kW)

Max. Eingangsspannung
W™

Betriebsspannungsbereich
MPPT (V)*2*3

MPPT-Spannungsbereich bei
Nennleistung (V)4

Einschaltspannung (V)
Nenneingangsspannung (V)

Max. Eingangsstrom pro
MPPT (A)

Max. Kurzschlussstrom pro
MPPT (A)

Max. Ruckeinspeisestrom
zum Array (A)

Anzahl der MPP-Tracker

Anzahl der Stréange pro
MPPT

Ausgang

Nennleistung Leistung (W)

GW25K-SDT-
AU30

37.5

1100

140~950

400~850

160

600

40/40/40

56/56/56

25
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GW29K9-SDT-

AU30

45

1100

140~950

400~850

160

600

40/40/40

56/56/56

29.99

GW50K-SDT-
C30

75

1100

140~1000

450~850

160

600

40

52

50



Technische Daten

Nennausgangsscheinleistun

g Leistung (VA)

Max. AC-Wirkleistung (W)

Max. AC-Scheinleistung (VA)

Nennleistung Leistung bei

40°C (W)

Max. Leistung bei 40°C (inkl.
AC-Uberlast) (W)

Nennausgangsspannung (V)

Ausgangsspannungsbereich

(V)

Nennfrequenz AC-Netz (Hz)

Stromnetzfrequenzbereich

(Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)

Max. Ausgangsfehlerstrom
(Spitze und Dauer) (A)

Einschaltstrom (Spitze und

Dauer) (A)

GW25K-SDT-
AU30

25

25

25

25

230/400,
3L/N/PE oder
3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler
Standard

50/60

45~55 / 55~65

37.9

126 @6,5us

48,12 @50us
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GW29K9-SDT-
AU30

29.99

29.99

29.99

29.99

29.99

230/400,
3L/N/PE oder
3L/PE

180 bis 260
(Laut
lokaler
Standard

50/60

45~55/ 55~65

45.5

126 @6,5us

48,12 @50us

GW50K-SDT-
C30

50

50

50

50

50

220/380,
230/400,
240/415,
3L/N/PE oder
3L/PE

180~280
(gemal’ lokaler
Norm)

50/60

45~55/55~65

75.7

230 @ 4,36 ps

26,4A@8,5ms



Technische Daten

Nennausgangsstrom (A)

Leistung-Faktor

Max. Gesamtklirrfaktor

Maximaler Ausgangsstrom
Uberstrom Schutz (A)

Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad
Europaische Wirkungsgrad
Schutz

Photovoltaik-String
StromuUberwachung

PV-
Isolationswiderstandsmessu

ng

Reststromuberwachung
PV-Ruckstromschutz
Inselnetzerkennung

AC-Uberspannungsschutz

GW25K-SDT-
AU30

36,3 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis 0,8
induktiv)

<3%

126

98.7%

98.3%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert
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GW29K9-SDT-
AU30

43,5 @400Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis 0,8
induktiv)

<3%

126

98.7%

98.3%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

GW50K-SDT-
C30

75,7 @380Vac
72,4 @400Vac
69,4 @415Vac

~1 (Einstellbar
von 0,8
kapazitiv bis 0,8
induktiv)

<3%

196.6

98.7%

98.0%

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert

Integriert



Technische Daten

AC-Kurzschlussschutz

AC-Uberspannungsschutz

DC-Schalter
DC-Uberspannungsschutz
AC-Uberspannungsschutz

AFCI (Fehlerlichtbogen-
Schutzschalter)

Schnellabschaltung
Fernabschaltung
PID-Recovery

Leistung Versorgung bei
Nacht

Schattenabtastung
Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich
(°0)

Derating-Temperatur (°C)

Lagertemperatur (°C)
Relative Luftfeuchtigkeit

Max. Betriebshohe (m)

Kuhlmethode

GW25K-SDT-
AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II
Typ I

Optional

Optional
Integriert

Optional
Integriert

Integriert

-30 bis 60

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %
4000

Intelligente
Lafterkdhlung
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GW29K9-SDT-
AU30

Integriert

Integriert

Integriert

Typ 11
Typ II

Optional

Optional
Integriert

Optional
Integriert

Integriert

-30 bis 60

45

-30 bis 70
0 % bis 100 %
4000

Intelligente
Lafterkdhlung

GW50K-SDT-
C30

Integriert

Integriert

Integriert

Typ II
Typ I

Optional

Optional
Integriert

Optional
Optional

Integriert

-30~60
45
-30~70
0~100 %
4000

Intelligente
Lafterkdhlung



Technische Daten

Benutzeroberflache

Kommunikation

Kommunikationsprotokolle

Gewicht (kg)
Abmessung (BxHxT mm)

Gerauschemission (dB)
Topologie

Eigenverbrauch bei Nacht
(W)

Ingress-Schutzklasse

Korrosionsschutzklasse

DC-Stecker

AC-Stecker

Umweltkategorie

Verschmutzungsgrad

GW25K-SDT-
AU30

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Bluet
ooth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

< 30
585 %483 x 230

<45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OoT-
Anschlussklem
me (max.
25mm?)

4K4H

II
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GW29K9-SDT-
AU30

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Bluet
ooth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

<30
585 %483 x 230

<45

Nicht isoliert

<1

IP66

c4

MC4 (Max. 4-6
mm?)

OT-
Anschlussklem
me (max. 25
mm?)

4K4H

II1

GW50K-SDT-
C30

LED, LCD
(optional),
WLAN+APP

WiFi+Lan+Bluet
ooth oder
4G+Bluetooth
(optional)

Modbus RTU,
Modbus TCP

33
646*484*230

<50

Nicht isoliert

<1

IP66

C4
MC4 (4 ~ 6mm2)

OT/DT-
Anschlussklem
me (max. 70
mm?)

4K4H

III



Technische Daten

Ubersspannung Kategorie

Schutzklasse

Die Entscheidende
Spannungsklasse (DVC)

Aktive Anti-Inselbildung-
Methode

Herkunftsland

GW25K-SDT-
AU30

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

GW29K9-SDT-
AU30

DCII/ACIII

Ich

PV: C
AC: C
Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

GW50K-SDT-
C30

DCII/ACIII

Ich

PV
(Photovoltaik)C
AC: C

Com: A

AFDPF +
AQDPF*>

China

*1: Wenn die Eingangsspannung sspannung zwischen 1000V und 1100V liegt,
schaltet der Wechselrichter in den Standby-Modus. Der Wechselrichter kehrt in den
normalen Betriebszustand zurick, wenn die sspannung wieder in den MPPT-
Arbeitsbereich sspannung zurtckkehrt.
*2: PV-Module, die an den gleichen MPPT angeschlossen sind, missen vom gleichen
PV-Panel-Typ sein. Die sspannung-Differenz zwischen den verschiedenen MPPTs

muss <160 V betragen.

*3: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung fur den MPPT-Spannungsbereich bei

Nennleistung.

*4: Die PV-Eingangsspannung sspannung sollte héher sein als die maximale MPPT-

Spannung bei Nenn-Leistung.

*5: AFDPF: Aktive Frequenz-Drift mit positiver Ruckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift

mit positiver Ruckkopplung.
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10 Begriffserklarung

10 Ubersspannung Kategoriedefinition

+ Kategorie Iqgilt fur Gerate, die an einen Stromkreis angeschlossen sind, in dem
MaRnahmen ergriffen wurden, um transiente Uberspannungen auf ein niedriges
Niveau zu reduzieren.

+ Kategorie IIgilt flr fest angeschlossene nachgeschaltete Betriebsmittel. Zum
Beispiel fur Gerate, tragbare Werkzeuge und andere steckbare Betriebsmittel; Die
Spannungskategorie III wird verwendet, wenn besondere Anforderungen an die
Zuverlassigkeit und Eignung solcher Betriebsmittel gestellt werden.

+ Kategorie IlIch:qilt fur fest installierte nachgeschaltete Betriebsmittel,
einschlieBlich der Hauptverteilung. Zum Beispiel Schaltgerate und andere
Betriebsmittel in einer Industrieanlage

+ KategorielVgilt fur die vorgelagerten Betriebsmittel in der Stromversorgung der
Verteilungseinrichtung, einschlieRlich Messgerate und vorgelagerte Uber-strom-
Schutzeinrichtungen.

* Definition der Arten von feuchten Orten

3K3 4K2 4K4H
;emperaturberelc 0~+40°C 133-440°C 133-440°C
Feuchtebereich 5 % bis 85 % 15 % bis 100 % 4 % bis 100 %

+ Definition der Umweltkategorie:

- AuBBen-WechselrichterDer Umgebungslufttemperaturbereich liegt bei -25 bis
+60°C und ist fur Umgebungen mit Verschmutzungsgrad 3 geeignet.

- Innenausfiihrung Typ II Wechselrichter:Der
Umgebungslufttemperaturbereich liegt bei -25 bis +40°C und ist geeignet fur
Umgebungen mit Verschmutzungsgrad 3.

- Innenausfiihrung Typ I Wechselrichter:Der Umgebungslufttemperaturbereich
liegt zwischen 0 und +40 °C und ist fur Umgebungen mit Verschmutzungsgrad 2
geeignet.

+ Definition der Verschmutzungsgrade:

- Verschmutzungsgrad 1Keine Verschmutzung oder nur trockene, nicht leitfahige
Verschmutzung.

- Verschmutzungsgrad 2:Im Allgemeinen liegt nur nichtleitende Verschmutzung
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vor, jedoch muss die vorubergehend leitende Verschmutzung durch
gelegentliche Kondensation berucksichtigt werden.

- Verschmutzungsgrad 3:Es gibt leitfahige Verschmutzung, oder die nicht
leitfahige Verschmutzung wird aufgrund von Kondensation zu leitfdhiger
Verschmutzung.

- Verschmutzungsgrad 4:Anhaltende leitfadhige Verschmutzung, wie
beispielsweise Verschmutzung durch leitfahigen Staub oder Regen und Schnee.
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11 Beschaffung der relevanten Handbicher

https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads
/Benutzerhandbuch/GW_Smart%20Meter-
EU_Kurzanleitung-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads
/Benutzerhandbuch/GW_EzLink SchnellAuf
bauAnleitung-DE.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads
/User%20Manual/GW_Ezlogger3000C Quic
k-Aufbau-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads
/Benutzerhandbuch/GW_Ezlogger%20Pro

Intelligenter Zahler Schnellstart-
Anleitung (GM330, GMK330)

Schneller Aufbau Leitfaden fur
EzLink3000

Ezlogger3000C Schnellstart-Aufbau
Anleitung

EzLogger Pro Schnellstart Aufbau

Anleitung Benutzerhandbuch-DE.pdf

4G Kit-CN-G20, 4G Kit-CN-G21 https://www.goodwe.com/Ftp/Aufbau-

Schnellstartanleitung Aufbau Anleitungen/4G-KIT.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/

WiFi, LAN Kit-20, WiFi Kit-20 Benutzerhandbuch/GW_WiFi-LAN-Kit-

Schnellstart Aufbau Anleitung 20_WiFi-Kit-20_Kurz-Aufbau-Anleitung-

POLY.pdf
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Smart%20Meter-EU_Quick%20Installation%20Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Smart%20Meter-EU_Quick%20Installation%20Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Smart%20Meter-EU_Quick%20Installation%20Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_EzLink_Quick%20Installation%20Guide-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_EzLink_Quick%20Installation%20Guide-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_EzLink_Quick%20Installation%20Guide-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger3000C_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger3000C_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger3000C_Quick-Installation-Guide-POLY.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger%20Pro_User%20Manual-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger%20Pro_User%20Manual-EN.pdf
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Ezlogger%20Pro_User%20Manual-EN.pdf
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/4G-KIT.pdf
https://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/4G-KIT.pdf
ttps://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/WiFi-LAN-Kit-20.pdf
ttps://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/WiFi-LAN-Kit-20.pdf
ttps://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/WiFi-LAN-Kit-20.pdf
ttps://www.goodwe.com/Ftp/Installation-instructions/WiFi-LAN-Kit-20.pdf
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